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Informacje zawarte w tej publikacji mogg okresowo ulega¢ zmianom bez obowigzku powiadamiania
kogokolwiek o wprowadzeniu takiej poprawki badz zmiany. Takie zmiany zostang zamieszczone w
nowych wydaniach tego podrecznika lub w dokumentach i publikacjach uzupetniajacych. Firma nie
udziela rekojmi ani gwarancji, wyraznych lub domniemanych, w odniesieniu do zawarto$ci
niniejszego podrecznika, a w szczegolnosci odrzuca roszczenia domniemanych gwaracji
dotyczacych przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okre$lonego celu.

W przewidzianym miejscu ponizej nalezy zapisa¢ oznaczenie modelu, numer seryjny, datg zakupu
oraz miejsce zakupu. Numer seryjny oraz oznaczenie modelu znajdujg si¢ na etykiecie
przymocowanej do komputera. Wszelka korespondencja dotyczaca komputera powinna zawieraé
informacje o numerze seryjnym, oznaczeniu modelu oraz zakupie.

Zabronione jest kopiowanie jakiejkolwiek czesci niniejszej publikacji, przechowywanie w systemach
wyszukiwania informacji lub przekazywanie w jakiejkolwiek formie, zaréwno elektronicznej, jak i
mechanicznej, kserokopii lub innej formie zapisu bez uprzedniej pisemnej zgody Acer Incorporated.

Oznaczenie modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

Acer oraz logo Acer to zastrzezone znaki towarowe Acer Incorporated. Nazwy lub znaki towarowe
produktéw innych firm zostaty wykorzystane wytacznie do celéw identyfikacji i nalezg one do
odpowiednich firm.

,HDMI™ ‘logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe firmy HDMI Licensing LLC.”
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i wygody
uzytkowania

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Przed czyszczeniem produkt nalezy wytgczyc

Przed czyszczeniem produkt ten nalezy odiaczy¢ od gniazda $ciennego. Nie nalezy
uzywac $rodkow czyszczacych w ptynie lub w aerozolu. Czyszczenie nalezy
wykonywac zwilzong szmatka.

Ostrzezenie dotyczace podtgczania jako urzadzenie
odigczalne

Podczas podtgczania urzadzenia do zewnetrznego urzadzenia zasilania nalezy
przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda sieci pragdu zmiennego
na lezy zainstalowac zasilacz.

. Przed odtgczeniem zasilacza od projektora nalezy odtaczy¢ przewod
zasilajacy.

. Jesli system posiada wiele Zzrédet zasilania, odtacz zasilanie od systemu
poprzez odtgczenie wszystkich przewoddw zasilajacych od zasilaczy.

Ostrzezenie dotyczace dostepnosci

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania do ktérego podiaczany jest przewdd zasilajacy jest
tatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odtaczy¢ zasilanie od
urzadzenia nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania pradem
elektrycznym.

Ostrzezenie!

. Nie nalezy uzywac¢ tego produktu w poblizu wody.

. Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie lub
stole. Upadek produktu moze spowodowac¢ jego powazne uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidlowe dziatanie
produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowa¢ lub
przykrywac. Nigdy nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych poprzez
umieszczanie produktu na t6zku, sofie lub innej podobnej powierzchni.

. Nigdy nie nalezy umieszczaé tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub
miernikiem ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

. Nigdy nie nalezy wpychac jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez
szczeliny obudowy, poniewaz moga one dotkng¢ do niebezpiecznych punktow
bedacych pod napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar
lub porazenie pragdem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszczaé do
przedostania sie¢ do produktu jakichkolwiek ptynow.



. Aby uniknagé¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed
wyciekiem baterii, nie nalezy umieszcza¢ produktu na drgajgcej powierzchni.

. Nigdy nie nalezy uzywa¢ podczas uprawiania sportu, éwiczen lub w innym
otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga spowodowaé nieoczekiwane
zwarcie lub uszkodzenie urzadzen obrotowych, lampy.

Korzystanie z zasilania energig elektryczng

. Ten produkt powinien by¢ zasilany przy uzyciu parametréw zasilania
wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametréw dostepnego
w danej okolicy sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub
w lokalnym zaktadzie energetycznym.

. Nie nalezy ktas¢ na przewodzie zasilajacym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy
umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez
przechodzgce osoby.

. Jesli z tym produktem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy taczny
amperaz urzadzen potaczonych do przedtuzacza nie przekracza amperazu
przedtuzacza. Nalezy rowniez sprawdzic, czy tgczny amperaz wszystkich
produktéw potaczonych do gniazda Sciennego nie przekraczaé wartosci
znamionowej bezpiecznika.

. Nie nalezy przecigzac gniazda zasilania, listwy zasilajacej lub odbiornika
poprzez podtgczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obciazenie systemu nie
moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli
uzywane sa listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80%
wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajace;j.

. Ten produkt adapter pradu zmiennego jest wyposazony w trzy-przewodowg
wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem.
Przed podtaczeniem wtyczki zasilania nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtgcza¢ wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilania. Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u elektryka.

Ostrzezenie! Kotek uziemienia petni funkcje ochronna. Uzywanie gniazda
zasilania, bez prawidiowego uziemienia, moze spowodowa¢ porazenie
pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie przed
zakloceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzadzenia elektryczne, ktore
moga wptywaé na wydajnos¢ tego produktu.

. Produkt ten mozna uzywac¢ wytgcznie z dostarczonym przewodem zasilajacym.
Jesli potrzebna jest wymiana przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzic, czy
nowy przewdd spetnia nastepujace wymagania: typ odtgczany, z certyfikatem
UL/CSA, z aprobatg VDE lub réwnowazng, maksymalna dtugos¢ 4,5 metra (15
stop).

Naprawa produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub
zdejmowanie pokryw moze spowodowac porazenie poprzez dotkniecie do
niebezpiecznych punktéw bedacych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy
powierza¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.



Produkt ten nalezy odtgczyé¢ od Sciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego
naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy:

przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony

do produktu zostat wylany ptyn

produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe
naprawy

produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukgji dziatania

Uwaga: Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sq wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametréw moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga duzego
naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrécenia
normalnego dziatania produktu.

Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa w czasie dodawania lub zmiany
komponentéw, nie nalezy uzywac niezgodnych czesci. Skontaktuj sie ze
sprzedawca w celu uzyskania informacji o mozliwosciach zakupu.

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, mogg zawiera¢ mate czesci. Nalezy je
trzymacé poza zasiegiem matych dzieci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora, gdy jest wtaczona lampa. Jasne
Swiatto moze spowodowac obrazenia oczu.

Najpierw nalezy wtagczyc¢ projektor, a nastepnie zrédta sygnatow.

Nie nalezy umieszcza¢ tego produktu w nastepujacych miejscach:

. Stabo wentylowane lub zamknigte miejsca. Nalezy zachowa¢ odlegtosé co najmniej
50 cm od $cian i zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza dookota projektora.

. Miejsca z nadmiernie wysoka temperatura, takie jak wnetrze samochodu przy
zamknietych wszystkich oknach.
. Miejsca z nadmierng wilgotnoscia, zapyleniem lub dymem papierosowym, co moze

spowodowac zanieczyszczenie komponentdw optycznych, skrocenie zywotnosci i
przyciemnienie obrazu.

. Miejsca w poblizu alarméw pozarowych.
. Miejsca z temperaturg otoczenia powyzej 40 °C/104 °F.
. Miejsca o wyskosci nad poziomem morza przekraczajacej 10000 stép.

Jesli pojawig sie nieprawidtowosci zwigzane z dziataniem projektora nalezy go
natychmiast odigczy¢. Nie nalezy uzywac projektora, po zauwazeniu
wydobywajgcego sie z niego dymu, dziwnego dzwigku lub zapachu. Dalsze
uzywanie moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym. W
takim przypadku, nalezy go jak najszybciej odtaczy¢ od zasilania i
skontaktowac sie z dostawca.

Nie nalezy dtuzej uzywac¢ tego produktu, poniewaz moze to spowodowac jego
rozerwanie lub upadek. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ sie z
dostawcag w celu sprawdzenia.

Nie nalezy narazac¢ obiektywu projektora na dziatanie stonca. Moze to
spowodowac pozar.

Po wylaczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy upewnic sie,
ze zakonczony zostat cykl chfodzenia.
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Nie nalezy czesto gwaltownie odigczac zasilania lub odtaczaé projektor
podczas dziatania. Przed wytaczeniem zasilania, najlepiej jest zaczekac na
wytgczenie wentylatora.

Nie nalezy dotykac kratki wylotu powietrza i ptyty dolnej, ktéra moze sie
nagrzewac.

Jesli uzywany jest filtr powietrza nalezy go czesto czysci¢. Wzrost temperatury
wewnatrz urzgdzenia moze spowodowac uszkodzenie, gdy filtr/szczeliny
wentylacyjne sg zablokowane przez brud lub pyt.

Nie nalezy zaglada¢ do wylotu powietrza podczas dziatania projektora. Moze to
spowodowaé obrazenia oczu.

Po witaczeniu projektora, nalezy zawsze otwiera¢ zamkniecie obiektywu lub
zdejmowac nasadke obiektywu.

Podczas dziatania projektora nie nalezy zastania¢ jego obiektywu zadnymi
obiektami, poniewaz moze to spowodowac rozgrzanie i zdeformowanie
obiektu, a nawet pozar. Aby tymczasowo wytgczy¢ lampe, nacisnij HIDE na
pilocie zdalnego sterowania.

Podczas dziatania lampa bardzo silnie nagrzewa sie. Przed odtgczeniem
zespotu lampy w celu jego wymiany nalezy zaczekac¢ okoto 45 minut na
ochtodzenie projektora.

Nie nalezy uzywac lampy dtuzej niz wynosi jej znamionowa zywotnos¢.
Dluzsze uzywanie lampy moze czasami spowodowac jej pekniecie.

Nigdy nie nalezy wymienia¢ zespotu lampy lub komponentéw elektronicznych,
dopdki projektor nie zostanie odigczony.

Ten produkt moze sam automatyczne wykrywaé cykl zywotnosci lampy. Po
wyswietleniu komunikatu z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochfodzenie urzadzenia i
zastosowac sie do wszystkich instrukcji wymiany.

Po wymianie modutu lampy nalezy wyzerowa¢ funkcje ,Reset godzin lampy” w
menu ekranowym ,Zarzadzanie”.

Nie nalezy prébowa¢ demontowac tego projektora. Wewnatrz znajdujq sie
czesci pod niebezpiecznym, wysokim napieciem, ktére moga spowodowac
obrazenia. Jedynym elementem, ktéry moze zosta¢ wymieniony przez
uzytkownika jest lampa, ktéra posiada wlasng zdejmowang pokrywe. Naprawy
nalezy powierza¢ wylacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Nie nalezy ustawia¢ tego projektora pionowo. Moze to spowodowac¢ jego
przewrdcenie, a w nastepstwie obrazenia lub uszkodzenia.

Ten produkt moze wyswietla¢ odwrécone obrazy dla instalacji przy montazu
sufitowym. Do montazu sufitowego projektora nalezy stosowa¢ wytacznie
zestaw acer i po wykonaniu sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalac;ji.

Projektor mozna zainstalowac¢ tylko w pozycji poziomej na biurku lub suficie, a
kat nachylenia nie moze przekraczac 6 stopni, poniewaz w przeciwnym razie
dosztoby do znacznego skrocenia okresu zywotnosci lampy lub powaznych
zagrozen bezpieczenstwa wynikajacych z nieprawidtowo dziatajacego
systemu.
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Ostrzezenia dotyczace stuchania

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujacych instrukcji.
. Glosnosc¢ nalezy zwiekszaé stopniowo, az do osiggniecia wyraznego o komfortowego

styszenia.

. Nie nalezy zwigksza¢ poziomu gto$nosci po wyregulowaniu go do poziomu
akceptowanego przez uszy.

. Nie nalezy zbyt dtugo stucha¢ muzyki przy wysokiej gtosnosci.

. Nie nalezy zwigkszac¢ gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.

. Glosnosc¢ nalezy zmniejszy¢ jesli stychac ludzi w poblizu.

Instrukcje dotyczgce usuwania

Po zuzyciu nie nalezy usuwac tego urzadzenia elektronicznego ze $mieciami
domowymi. Aby zminimalizowaé zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone
Srodowiska nalezy stosowac recykling. Dalsze informacje dotyczace przepisow
regulujacych usuwanie odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE) znajdujg
sie pod adresem
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

I
Porady dotyczace rteci

Dla projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajgcych monitora lub
wyswietlacz LCD/CRT:

@ “Lampa(y) zawiera rte¢, usuwanie

= Nalezy wykona¢ we witasciwy sposéb.”

Lampa(y) wewnatrz tego produktu zawiera rte¢ i powinna zosta¢ poddana
recyklingowi lub usunieta w sposéb zgodny z prawem lokalnym, stanowym lub
federalnym. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w organizacji Electronic Industries
Alliance pod adresem www.eiae.org. Specyficzne instrukcje dotyczace usuwania
lampy, mozna uzyskac¢ pod adresem www.lamprecycle.org

-

RISK GROUP 2

CAUTION
Possibly hazardous optical
radiation emitted from this product

Groupe de risque 2
ATTENTION

Rayonnement optique evéntuellement
dangereux émis par ce produit

Nie wolno patrze¢ na wigzke Swiatta, RG2

»Tak jak w przypadku kazdego zrodta jasnego $wiatta nie wolno patrzeé
bezposrednio na wigzke, RG2 IEC 62471-5:2015"

~
4___ ~
RG2 ;@



Na poczatek

Uwagi dotyczace uzytkowania

Nalezy:

. Przed czyszczeniem produkt nalezy wytaczyé.

. Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ migkka szmatke zwilzong w
tagodnym detergencie.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
zmiennego.

Nie wolno:

. Blokowac szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

. Stosowac do czyszczenia urzadzenia $rodkéw czyszczacych o wiasnosciach sciernych,
woskéw lub rozpuszczalnikow.

. Uzywa¢ produktu w nastepujacych warunkach:
. W miejscach ekstremalnie goracych, zimnych lub wilgotnych.
. W miejscach, w ktérych moze wystapi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
. W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.
. Umieszczac w bezposrednim $wietle stonecznym.

Srodki ostrozno$ci

Dla maksymalnego wydtuzenia zywotnosci urzadzenia, nalezy stosowac sie do
wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen konserwacyjnych, wskazanych
w tym podreczniku.

Ostrzezenie:

. Nie wolno zagladaé¢ w obiektyw projektora, gdy jest wigczona lampa. Swiatto moze
spowodowac obrazenia oczu.

. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
naraza¢ tego produktu na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

. Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywac produktu, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

. Podczas wymiany lampy nalezy zaczeka¢ na ochtodzenie urzadzenia i zastosowaé sie do
wszystkich instrukcji wymiany.

. Produkt ten moze sam automatyczne wykrywac cykl zywotnosci lampy. Po wyswietleniu
komunikatéw z ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

. Po wymianie modutu lampy nalezy wyzerowaé funkcje ,Reset godzin lampy” w menu
ekranowym ,Zarzgdzanie”.

. Po wylaczeniu projektora, przed odiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sig, ze zakonczony

zostat cykl chtodzenia.

. Najpierw nalezy wtaczac¢ projektor, a nastgpnie zrédta sygnatow.

. Nie nalezy zaktada¢ pokrywy obiektywu podczas dziatania projektora.

. Po osiagnieciu przez lampe konca zywotnosci, moze sie ona przepali¢ generujac wysoki,
trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku, projektor nie wtaczy sie dopdki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione w czesci
+Wymiana lampy (wytacznie dla personelu serwisowego)”.



Czyszczenie obiektywu

Pamigtaj, aby przed czyszczeniem obiektywu wytaczy¢ projektor i odtgczy¢ przewdd
zasilania od gniazdka celem umozliwienia chtodzenia projektora przez co najmniej 30
minut.

Do usuniecia kurzu skorzysta¢ z zasobnika sprezanego powietrza.

Uzy¢ specjalnej szmatki do czyszczenia obiektywow i delikatnie wytrze¢ obiektyw. Nie
nalezy dotykac obiektywu palcami.

Do czyszczenia obiektywu nie nalezy stosowac¢ detergentéw zasadowych/kwasnych lub
lotnych rozpuszczalnikéw takich jak alkohol. Jezeli obiektyw zostanie uszkodzony w
wyniku procesu czyszczenia, uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.

Ostrzezenie:

Do usuwania kurzu lub zabrudzen z obiektywu nie nalezy korzysta¢ z rozpylaczy
zawierajgcych tatwopalne gazy. Moze to spowodowac pozar z powodu nadmiaru ciepta
wewnatrz projektora.

Nie nalezy czysci¢ obiektywu podczas rozgrzewania projektora poniewaz moze do
spowodowa¢ oderwanie folii powierzchniowej obiektywu.

Nie nalezy wyciera¢ ani uderza¢ obiektywu twardymi przedmiotami.
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Wprowadzenie

Wiasciwosci produktu

Przedstawianym produktem jest projektor single-chip DLP®. Wsrod wyrdzniajacych
go witasciwosci mozna wymienic:

.

Technologia DLP®

Umozliwia wyswietlanie zawarto$ci 3D za posrednictwem technologii tacza
DLP: Obstuga Blue-Ray 3D

Technologia Acer ColorBoost zapewnia zywe kolory do wy$wietlania, zywych
naturalnie wygladajacych obrazéw

Wysoka jasnos¢ i wspotczynnik kontrastu

Technologia LumiSense Acer, pozwala na inteligentng i automatyczng
optymalizacje obrazéw projekcji dla ustawienia najbardziej komfortowej
wartosci lumendw obrazu w zaleznosci od zawartosci obrazu.

Uniwersalne tryby wyswietlania zapewniajg optymalne dziatanie w kazde;j
sytuaciji

Zgodnos¢ z NTSC / PAL / SECAM i obstuga HDTV
(480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p)

Niskie zuzycie energii, tryb ekonomiczny (ECO) i tryb EcoPro wydtuzajg
zywotnos¢ lampy

Acer EcoProjeciton Technology udostepnia Inteligentne zarzgdzanie
zasilaniem i poprawianie efektywnosci fizycznej

Wyposazone w potagczenie HDMI™ i MHL z obstugg HDCP

Inteligentne wykrywanie zapewnia szybkie, inteligentne wykrywanie zrodta
Wielojezyczne menu ekranowe (OSD)

Obiektyw z reczng regulacja ostrosci i powiekszenia

Zoom cyfrowy 0,8~2x i funkcja pan (panorama)

Zgodnosé z systemami operacyjnymi Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista®,
Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Macintosh®

Obstuga wyswietlania sygnatu MHL wer. 2.1

Support LumiSense

Obstuga formatu HDR w rozdzielczos$ci 1080p

Obstuga rozdzielczosci 1080P/120 Hz

Obstuga matego opdznienia wejscia 8,3 ms

Obstuga narzedzia Acer Display Widget

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Omoéwienie zawartosci opakowania

Ten projektor jest dostarczany ze wszystkimi, wskazanymi ponizej elementami.
Nalezy sprawdzié, czy urzadzenie jest kompletne. Wt przypadku stwierdzeni, ze
brakuje jakichkolwiek elementéw nalezy bezzwtocznie skontaktowa¢ sie z dostawca.

Projektor

Kabel VGA (opcja)

acer

Quick Start Guide

Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Bateria AAA x2
(opcja)

Podrecznik uzytkownika
(obstuga funkgiji
multimedialnych i
bezprzewodowych)

Przewdd zasilajacy

Acer Projector
Security Card

Karta zabezpieczenia
(opcja)

Torba do przenoszenia
(opcja)

WirelessCAST
(opcja)

acer

Projector

Y,

N

N2

Instrukcja szybkiego
uruchomienia
(obstuga funkgji
multimedialnych i
bezprzewodowych)

Kabel HDMI (opcja)

O
= 4

Podrecznik uzytkownika
(opcja)

Pilot zdalnego sterowania

=

Zestaw WirelessHD
(opcja)

Zestaw do projekcji
bezprzewodowej
(opcja)



Uwaga: W przypadku projekcji sygnatu 4K2K/60 Hz nalezy uzyé
kabla 4K2K/60 Hz z certyfikatem HDMI Premium obstugujacego
przepustowos¢ 18 Gb/s.

Homr

PREMIUM
(Cortfod Cablo

EyA%E
o
[m]e 2

Zaufane kable majg powyzsza etykiete



Polski

Przeglad projektora

Widok projektora
Strona przednia/gérna

12 34 5 6 76

1 | Pokrywa lampy 7 |Pierscien ostrosci

2 |Wylot powietrza 8 | Odbiornik pilota zdalnego sterowania
3 |Panel sterowania 9 | Obiektyw projekgcji

4 | Przycisk zasilania 10 |Pokrywa obiektywu

5 |Pierscien zoom 11 | Pokretta regulacji nachylenia

6 | Wiot powietrza




Tylna strona

1 2 3 4 54678 9
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© 6~ 9
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2 410 57 8

Gniazdo zasilania 6 Port blokady Kensington™

Ztacze HDMI 7 Ziacze wejscia Composite video

Ztacze HDMI (MHL) 8 Ztacze wejscia audio
9
1

Wyjscie DC 5 V (serwisowe) Ztacze wyjscia audio

0 |Ztgcze RS232

G| W[(N]| =

Analogowy sygnat komputera PC/HDTV/
ztgcze wejscia component video

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Panel sterowania

1 2 3
I I I
N\
POWER LAMP TEMP
(@) o o
- i " 5

1 | S9URCcE |

1 POWER |Zasilanie Wskaznik LED zasilania
2 LAMP [LAMP Wskaznik LED lampy
3 TEMP |TEMP Wskaznik LED temperatury
4 (I) Zasilanie Sprawdz .zawar_tosc c%esm Wiaczanie/
wytgczanie projektora”.
5 <A> Cztery kierunkowe |Uzyj A VP> do wyboru elementéw lub do
v przyciski wyboru  |regulacji wybranych parametrow.
6 BACK |DO TYLU Powrét do poprzedniej operaciji.
7 | SOURCE |ZRODLO Zmiana aktywnego zrédia.
8 ENTER |ENTER Potwierdzenie wyboru elementow.
A Regulacja obrazu w celu kompensacji
9 KEYSTONE znieksztatcenia spowodowanego
w nachyleniem projektora.
10 MENU |MENU Nacisnij ’przyC|sk ,MENU”, aby wys$wietli¢ lub
zamkna¢ menu ekranowe (OSD).

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.



Uktad pilota zdalnego sterowania

?\77
2—0) @—8

— 9

Nadajnik
podczerwieni

Wysyta sygnaty do projektora.

2 Zasilanie Sprawdz cze$¢ ,Wilaczanie/wytaczanie projektora”.
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3 MUTE Wiaczanie/wytaczanie gtosnosci dzwigku.
4 RATIO Wybdr wymaganego wspofczynnika proporcji.
5 Wybér/Enter Potwierdzenie wyboru elementéw.
enrer
Odtw./Pauza Nacisnij, aby rozpoczaé¢/wstrzymaé odtwarzanie.
6 A Cztery kierunkowe | Uzyj przycisku w gore, w dét, w lewo, w prawo do wyboru
<v> przyciski wyboru | elementéw lub wykonaj regulacje wybranych elementéw.
7 3D Naciénij ,3D" aby wybraé modele 3D.
8 ZRODLO Zmiana aktywnego zrddta.
9 TRYB Wybr trybu wyéwietiania.
10 o KEYSTONE Regulacja obrazu w celu kgmpens_acp znieksztatcenia
= spowodowanego nachyleniem projektora.
WSTECZ Powr6t do poprzedniej operacii.
11 BACKE
ZATRZYMAJ Nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie.
ven Nacisnij przycisk ,VGA®, aby zmieni¢ zrodto na ztacze
12 VGA VGA. To ziacze obstuguje analogowe sygnaty RGB,
YPbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) oraz
RGBsync.
FREEZE
13 i 1 ] FREEZE Wstrzymanie obrazu na ekranie.
Wytacznie dla trybu komputera. Uzyj tego przycisku do
PgUp . . A
14 Strona w gére wybrania poprzedniej strony. Ta funkcja jest dostepna
wylacznie po podtaczeniu do komputera ztacza USB Ctrl
(mini typ B) kablem USB.
CCOMPONENT
15 @ COMPONENT Nie dziata.
Wytacznie dla trybu komputera. Uzyj tego przycisku do
PgDn . B o
16 Strona w dot wybrania nastepnej strony. Ta funkcja jest dostepna
wytacznie po podigczeniu do komputera ztacza USB Ctrl
(mini typ B) kablem USB.
17 MEDIOW Naqsnu ,,_MEDIA , aby wroci¢ do strony gtéwnej trybu
multimedialnego.
18 KeyPad 0~9 Nacisnij ."0~9“’ aby wprowadzié hasto w ustawieniach
LZabezpiecz.“.
19 MENU Nacisnij przycisk ,MENU”, aby wyswietli¢ lub zamknaé
menu ekranowe (OSD).
HDMI/MHL
20 HDMI™/MHL W celu zmiany zrédta na HDMI/MHL.
HIDE Chwilowe wytaczenie video. Nacisnij ,HIDE" w celu
21 HIDE ukrycia obrazu, naci$nij ponownie w celu wyswietlenia
obrazu.




22 POWIEKSZENIE |Powigkszanie wy$wietlanego obrazu.
23 VIDEO Do zmiany zrédta na COMPOSITE VIDEO.
24 ZMNIEJSZENIE |Zmniejszanie wy$wietlanego obrazu.
25 LAN/WiFi Nie dziata.

Backlight - Lo .
26 (Podswietlenie) Podswietlenie pilota zdalnego sterowania.
27 :Nskazmk Skieruj pilota w strone ekranu.

aserowy

Woyceluj pilotem zdalnego sterowania w ekran projekciji,

28 Przycisk laserowy |nacisnij i przytrzymaj ten przycisk w celu uaktywnienia

wskaznika lasera.

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Kontrola MHL (Mobilne tacze wysokiej
rozdzielczosci)

Tryb sterowania MHL

Tryb sterowania MHL.
Nume
B Nastepny ryb

Tryb sterowania MHL
Multimedia
tepny tyb B Zak

RATIO . MODE 2 RATIO MUTE MODE 2 ratio | [mure | | mooe 2

Naci$nij przycisk ,ZRODLO” w celu przetaczenia miedzy
trybem Nawigacja, Numeryczne a Multimedia.

1 SOURCE ZRODLO

. Naci$nij przycisk ,TRYB” i przytrzymaj go przez jedng

. Naci$nij ponownie przycisk ,TRYB”, aby wyjs¢.

Glosnos¢ w

gore Zwigkszanie gtosnosci. (wylacznie dla trybu Multimedia)

Glosnosc w dét | Zmniejszanie gtosnosci. (wytacznie dla trybu Multimedia)

Wybor/Enter Nacisnij, aby wybra¢ plik. (wytacznie dla trybu Nawigacja)

Przetaczanie miedzy odtwarzaniem i pauza. (wytacznie dla

Odtw./Pauza |\ Multimedia)

Nacisnij, aby uruchomié menu gtéwne.

2 TRYB sekunde, aby uaktywni¢ Tryb sterowania MHL.
u
t

6 MENU MENU

(wytacznie dla trybu Nawigacja)
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Cztery L ) . .
: Uzyj przycisku w gore, w dét, w lewo, w prawo do wyboru
7 A kierunkowe / ) . p
4 ) przyciski elemento_w lub wykonaj r(_egula_c:je wybranych elementow.
v wyboru (wytgcznie dla trybu Nawigacja)
. Nacisnij ,DO TYLU”, aby cofnaé sie o jeden poziom w
Wstecz/ menu.
8 Zamknij «  Aby opuscié plik.
(wytacznie dla trybu Nawigacja)
Zatrzymaj Zatrzymanie odtwarzania. (wytgcznie dla trybu Multimedia)
PgUp
Uzyj przycisku do wybrania nastepnej lub poprzedniej
9 PgDn PgUp/PgDn strony. (wytacznie dla trybu Nawigacja)
OE®
10 |(4)(5)(e) KeyPad 0~9 Przyciski cyfr. (wytacznie dla trybu Numeryczne)
21010

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Wprowadzenie

Podtaczanie projektora
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Nadajnik podczerwieni 3D
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1 Przewod zasilajacy 8 |Kabel RS232

2 Kabel audio 9  |Klucz WirelessHD

3 Kabel HDMI (MHL) 10 |Klucz projekcji bezprzewodowe;j

4 Adapter VGA do component/HDTV 11 |Przewodowy pilot zdalnego sterowania
5 |Kabel VGA 12 |Kabel LAN

6 Kabel component 3 RCA 13 |Kabel pradu statego 12V

7 |Kabel Composite video 14 |Kabel 3D SYNC

Uwaga 1: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie projektora z
komputerem nalezy sprawdzi¢ czy tryb taktowania wyswietlania jest
zgodny z projektorem.

Uwaga 2: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.

Uwaga 3: Jesli dlugos¢ kabla USB przekacza 5 m, wymaga on
zasilanego przedtuzacza.

Uwaga 4: Do uaktywnienia funkcji MHL w niektorych smartfonach
wymagany jest konwerter (zapewniany przez producenta smartfona).
Uwaga 5: Ztacze wyjscia USB DC 5 V obstuguje parametry wyjsciowe
zasilania 5 V i stuzy tylko do tadowania urzgdzenia power bank, gdy
zrodto MHL nie jest wykrywane.

Uwaga 6: Ztagcze VGA OUT przekazuje sygnat tylko dla ztacza

VGA IN 1.

Uwaga 7: Do uaktywnienia funkcji MHL w niektorych urzadzeniach
inteligentnych wymagany jest konwerter (zapewniany przez
producenta urzadzenia inteligentnego).

Uwaga 8: Zgodne klucze HDMI/MHL: WirelessHD (MWIHD1), MWA3,
Chromecast™.
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Wiaczanie/wytaczanie projektora

Wiaczanie projektora

1 Upewnij sie, ze jest prawidtowo podtaczony przewdd zasilajacy i kabel
sygnatowy. Wskaznik LED zasilania zacznie $wieci¢ czerwonym $Swiattem.

2 Wigcz projektor, naciskajac przycisk ,Zasilanie” na panelu sterowania lub
pilocie zdalnego sterowania; wskaznik LED zasilania zmieni kolor na niebieski.

3 Wiacz zrodito (komputer, notebook, odtwarzacz video player, itp.). Projektor
automatycznie wykryje zrédto sygnatu.

. Jesli na ekranie wyswietlone zostang ikony ,Blokada” i ,R6dto” oznacza
to, ze projektor jest zablokowany do specyficznego typu zrédta, i nie
wykryto takiego typu sygnatu wejscia.

. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Brak sygnatu”, upewnij sie, ze
kable sygnatowe sg prawidtowo podtaczone lub nacisnij przycisk
bezposredniego wyboru zrédta.

. Przy jednoczesnym podtaczeniu do wielu zrédet, uzyj przycisku ,Zrédto”
na panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania albo przycisku
bezposredniego wyboru zrédta na pilocie zdalnego sterowania w celu
przetaczenia pomiedzy wejsciami.
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Wylaczanie projektora

1

Aby wytaczy¢ projektor, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania. Pojawi sig ten
komunikat: ,,Naci$nij ponownie przycisk zasilania, aby dokonczy¢ proces
wyltaczania” Ponownie nacisnij przycisk zasilania.

Po wytaczeniu projektora wskaznik LED zasilania zmieni kolor na CZERWONY
i zacznie szybko miga¢, a wentylator(y) bedzie(a) kontynuowal(y) prace przez
okoto 2 minuty, aby zapewni¢ prawidtowe chtodzenie systemu. (obstuga
wylacznie w trybie ,Wznéw natychm”)

Dopoki jest podtaczony przewdd zasilajacy, mozna nacisnaé przycisk zasilania,
aby podczas 2-minutowego procesu zamykania natychmiast wigczy¢ ponownie
projektor. (obstuga wytgcznie w trybie ,Wzndw natychm”)

Po zakonczeniu przez system chtodzenia, zatrzymane zostanie miganie
wskaznika LED zasilania i zacznie on $wieci¢ statym swiattem czerwonym
wskazujac tryb wstrzymania.

Teraz mozna bezpiecznie odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Wskazniki ostrzezen:

. "Przegrzanie wentylatora. Lampa wkrétce wytaczy sie
automatycznie."”
Ten komunikat ekranowy wskazuje przegrzanie projektora. Dla lamp z
automatycznym wytgczeniem, projektor wytacza sie automatycznie, po
czym wskaznik LED temperatury zaczyna swieci¢ stalym czerwonym
Swiattem. Skontaktuj sie z lokalnym dostawca lub z punktem serwisowym.

. "Awaria wentylatora. Lampa wkrétce wylaczy sie automatycznie."”
Ten komunikat ekranowy wskazuje uszkodzenie wentylatora. Lampa
wylgczy sie automatycznie, po czym nastapi automatyczne wytaczenie
projektora i zacznie miga¢ wskaznik LED temperatury. Skontaktuj sie z
lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Uwaga 1: Gdy projektor wytaczy sie automatycznie i wskaznik LED
lampy zacznie $wieci¢ statym czerwonym $wiattem nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub z punktem serwisowym.
Uwaga 2: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.

Uwagal! Projektor wejdzie w trwajaca dwie minuty faze chtodzenia
celem zapewnienia ciagtej, optymalnej pracy lampy.

Uwagal! Projektora nie nalezy wytacza¢ w ciggu 1 minuty od
wigczenia.
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Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektowanego obrazu

Projektor jest wyposazony w stopke podnosnika do regulacji wysokos$ci obrazu.

Aby podnies¢/obnizy¢ obraz:
Uzyj pokretta regulacji nachylenia, do doktadnego dostrojenia kata wyswietlania.

Pokretto regulacji nachylenia
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Jak uzyskac¢ preferowany rozmiar obrazu poprzez

regulacje odlegtosci i powiekszenia

Tabela ponizej pokazuje jak uzyska¢ wymagany rozmiar obrazu poprzez regulacje

pozyc;ji lub pokretta zoom.

. Seria 1080p o wspotczynniku powigkszenia 1,1x i wspotczynniku projekcji
1,47~1,62:1

Aby uzyskac rozmiar obrazu 60" nalezy ustawic projektor w odlegtosci 2,0 mi 2,2 m

od ekranu.

Wymagany \
rozmiar obrazu |
1
‘D
Wysokos$¢:
87 cm

1 od podstawy do
| gornej krawedzi

~_ | obrazu
LTl !
> _--20m77 )
k =zIZ-- C Wymagana Odlegto$¢ /
Wymagany rozmiar obrazu Odlegtos¢ (m) Goéra (cm)
. Od podstawy do gérnej
Przeka(t/r;i (cale) | ¢ (cm) x W (cm) Makjéioom M|n<.(z:<>)om Efawegéiyfbragzu )
28 62 x 35 1,0 40
50 111 x 62 1,6 1,8 72
60 133x75 2,0 2,2 87
70 155 x 87 2,3 25 101
80 177 x 100 2,6 2,9 116
90 199 x 112 29 3,2 130
100 221x125 3,3 3,6 144
120 266 x 149 3,9 4,3 173
150 332 x 187 4,9 54 217
200 443 x 249 6,5 7,2 289
250 553 x 311 8,1 9,0 361
300 664 x 374 9,76 433

Wspétczynnik zoom: 1,1x
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Seria 1080p o wspétczynniku powigkszenia 1,0x i wspétczynniku projekc;ji 0,5:1

Aby uzyskac rozmiar obrazu 60", nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 0,7 m od

ekranu.

60"
Wymagany
rozmiar obrazu

Wysokos¢:

87 cm

1 od podstawy do
| gémej krawedzi

_ | obrazu
~_ . ;
~ /\;i\\\ /l
- = - Torm”
Wymagana Odlegtos$é T~
Wymagany rozmiar obrazu Odlegto$¢ (m) Géra (cm)
Przeka;tzi (cale) S (cm) x W (cm) Makjl.32>oom o If;(\j/\?éz\giyo%?agzzmej

<C>
45 100 x 56 0,5 65
50 111 x 62 0,6 72
60 133x75 0,7 87
70 155 x 87 0,8 101
80 177 x 100 0,9 116
90 199 x 112 1,0 130
100 221x125 11 144
120 266 x 149 1,3 173
150 332 x 187 1,7 217
180 398 x 224 2,0 260
200 443 x 249 2,2 289
247 553 x 311 2,8 361
303 671 x 377 3,3 438

Wspétczynnik zoom: 1,0x
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. Seria 1080p o wspotczynniku powigkszenia 1,1x i wspotczynniku projekcji
1,5~1,66:1

Aby uzyskac¢ rozmiar obrazu 60" nalezy ustawi¢ projektor w odlegtosci 2,0 mi 2,2 m

od ekranu.

- 60" =27 \\

Wymagany \
rozmiar obrazu |
\I
D
Wysokos¢:
87 cm

1 od podstawy do
| goémej krawgdzi

N | obrazu
- : :/// ” \\\\\ /l
> _-7720m7
_esoii---22m Wymagana Odlegtos¢
%W C —
Wymagany rozmiar obrazu Odlegtos¢ (m) Gora (cm)
. Od podstawy do gérnej

Przeka;tzi (cale) | ¢ (cm) x W (cm) Mak:.32>oom M|n<. égom Efaweigiobragzu j

27 60 x 34 1,0 39

50 111 x 62 1,7 1,8 72

60 133x75 2,0 2,2 87

70 155 x 87 2,3 2,5 101

80 177 x 100 2,7 29 116

90 199 x 112 3,0 3,3 130

100 221 x125 3,3 3,7 144

120 266 x 149 4,0 4.4 173

150 332 x 187 5,0 55 217

200 443 x 249 6,6 7,3 289

250 553 x 311 8,3 9,2 361

300 664 x 374 9,96 433

Wspétczynnik zoom: 1,1x
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Elementy sterowania uzytkownika

Menu Instalacja

Menu Instalacja udostepnia ekran OSD do instalacji i konserwacji projektora. OSD
nalezy uzy¢ po wyswietleniu na ekranie komunikatu ,Brak sygnatu wejscia”.

Opcje menu zawierajg ustawienia i regulacje dotyczace rozmiaru ekranu i
odlegtosci, ostrosci, korekcji keystone i dalsze.

1 Wiacz projektor naciskajac przycisk ,,Zasilanie” na panelu sterowania.

2 Nacisnij przycisk ,,MENU” na pilocie zdalnego sterowania w celu wyswietlenia
menu OSD instalacji i konserwacji projektora.

3 Wzor tta dziata jako wskazowka poprawnosci ustawien regulacji kalibracji i
wyréwnania, takich jak rozmiar ekranu i odlegtos¢, ostros¢ i dalsze.

4 Menu Instalacja zawiera kilka opcji.

Uzyj klawiszy strzatek w gore lub w dot w celu wyboru danej opciji, klawiszy
strzatek w lewo lub w prawo w celu regulacji ustawien wybranej opcji i
przycisku ,ENTER”, aby przej$¢ do podmenu w celu ustawienia danej funkcji.
Nowe ustawienia zostang zapisane automatycznie po wyjsciu z menu.

5 Nacisnij przycisk ,MENU” lub ,DO TYLU” w dowolnym czasie, aby opusci¢
menu i wréci¢ na ekran powitalny Acer.

Uwaga: Funkcje roznig si¢ w zaleznosci od modelu.
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Menu ekranowe (OSD)

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe OSD, ktére umozliwia
wykonywanie regulacji i zmiane réznych ustawien.

Uzywanie menu OSD

Menu gtéwne

Aby otworzy¢ menu OSD, naci$nij ,,MENU” na pilocie zdalnego sterowania lub
w panelu sterowania.

Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw @@ do wyboru dowolnych
elementéw w menu gtéwnym. Po wybraniu wymaganego elementu menu
gtéwnego nacisnij ,,ENTER?”, aby przej$¢ do podmenu w celu ustawienia
wiasciwosci.

Uzyj przyciskow @ @ do wyboru wymaganego elementu i wyreguluj

ustawienia przyciskami @@

Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb
opisany powyzej.

Nacisnij ,,DO TYLU” na pilocie zdalnego sterowania lub w panelu sterowania,
ekran powréci do menu gtéwnego.

Aby zamkna¢é menu OSD, nacisnij przycisk ,,DO TYLU” na pilocie zdalnego
sterowania lub panelu sterowania. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Kolor
LumiSense Wyt.
BluelightShield Wyt

Profil koloru Prezentacja

Jasnos¢ 50 4 Ustawienie
Kontrast

Nasycenie

Barwa

Temp. barwowa

Gamma

Zaawansowane

Zm. naz.

EERR | Zakoricz A Wybierz Wprowadz

Podmenu

Uwaga 1: Niektdre z ponizszych ustawien OSD moga by¢ niedostgpne. Nalezy
odnie$¢ sie do faktycznego menu OSD projektora.
Uwaga 2: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Kolor

Polski

LumiSense

Technologia LumiSense Acer, pozwala na inteligentng i automatyczng

optymalizacje obrazéw projekgcji dla ustawienia najbardziej komfortowej

wartosci lumendéw obrazu w zalezno$ci od zawartosci obrazu. Funkcja ta

wzmacnia w znacznym stopniu widoczno$¢ ciemnych szczegotdéw oraz

nasycenie koloréw.

. Wyt.: Ustawienie domysine.

. Normalna: Wybierz ,Normalna”, aby uzyska¢ efekt wizualny
podkreslenia ciemnych szczegotow.

. Wzmocn.: Wybierz ,Wzmocn.”, aby uzyska¢ efekt wizualny jasnosci.

. Dynamiczny czarny: Automatyczna optymalizacja wyswietlania
ciemnych scen filmu, umozliwiajaca pokazywanie niesamowitych
szczegotow.

<Uwaga>: Po wtaczeniu LumiSense, BluelightShield przetaczy sie na

Wyt

BluelightShield

Wyt.: Ustawienie domysine.

. Niska / Sredni / Wys.: Wybierz Niska/Srednia/Wys. w celu
dynamicznego zmniejszenia réznych pozioméw ekspozycji $wiatta
niebieskiego.

<Uwaga>: Po wiaczeniu BluelightShield, LumiSense przetaczy sie na

LWyt

Tryb
wyswietlania

Dostegpnych jest wiele wstgpnych ustawien fabrycznych,

zoptymallzowanych dla ré6znych typéw obrazéw.
Jasny: Do optymalizacji jasnosci.

. Prezentacja: Do prezentacji konferencyjnych.

. Stand.: Do powszechnie wystepujacych warunkow.

. Video: Do odtwarzania video w jasnym otoczeniu.

. Gra: Do gier.

. Edukacja: Do $rodowiska edukaciji.

. Film: W celu uzyskania jasniejszego i ogélnego odtwarzania filméw/
materiatu wideo / zdje¢.

. Gra - obraz ciemny: Graj w gry w zaciemnionych pomieszczeniach.

. Gra - obraz jasny: Graj w gry w o$wietlonych pomieszczeniach.

. sRGB: Standardowa przestrzen koloréw RGB.

. Football: Do ogladania footballu.

. Zaciemnione kino: W przypadku przyciemnionego materiatu

filmowego.
. Rec. 709: standardowa przestrzen koloréw Rec. 709.
. ISF dzien: Kalibracja i optymalizacja wyswietlanego obrazu dla
jasnego otoczenia wykonana przez uprawnionego technika ISF.
. ISF noc: Kalibracja i optymalizacja wyswietlanego obrazu dla

ciemnego otoczenia wykonana przez uprawnionego technika ISF.

. Gra - automatyczny: Do gier; automatyczna regulacja kontrastu i
nasycenia koloréw obrazu w zalezno$ci od wyswietlanej zawartosci.

. FPS - obraz ciemny: Do ciemniejszych gier; uwydatnienie wiekszej
liczby szczegotdw w ciemniejszych miejscach.
. FPS - obraz jasny: Do jasniejszych gier; zwigkszenie kontrastu i

nasycenia koloréw obrazu.
. EcoPro: Wydtuzenie zywotnosci lampy.
. Uzytk.: Zapamiegtanie ustawien uzytkownika.
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Profil koloru

Uzytkownik moze wybiera¢ ustawienie trybu wyswietlania jako ustawienie
referencyjne biezacego trybu ,Uzytk. 17, ,Uzytk. 2” lub ,Uzytk. 3", z
wyjatkiem ustawienia wtasnego. Jezeli uzytkownik wybierze tryb
wyswietlania ,Uzytk. 17, ,Uzytk. 2" i ,Uzytk. 3", wtedy w menu ekranowym
OSD zostang wyswietlone ustawienia "Profil koloru" i ,Zm. naz.”. Oba tryby
Uzytk. 1/ Uzytk. 2/ Uzytk. 3 sg domyslinie ustawione na Standard.

Kolor Sciany

Uzyj tej funkcji do wyboru odpowiedniego koloru, zaleznie od koloru
$ciany. Dostepnych jest kilka mozliwosci, tj. biaty, jasnozétty,
jasnoniebieski, rézowy, ciemnozielony. Kolory te kompensujg
znieksztatcenia kooréw spowodowane kolorem $ciany, umozliwiajac
pokazywanie prawidtowych odcieni obrazu.

Jasnosé

Regulacja jasnosci obrazu.
. Nacisnij @ w celu przyciemnienia obrazu.

. Nacisnij @ w celu rozjasnienia obrazu.

Kontrast

"Kontrast” reguluje réznicg pomigdzy najjasniejszymi a najciemniejszymi
obszarami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia ilo$¢ czerni i bieli obrazu.

. Nacisnij @ w celu zmniejszenia kontrastu.

. Nacisnij @ w celu zwiekszenia kontrastu.

Nasycenie

Regulacja obrazu video od czarno-biatego, do petnego nasycenia koloréw.
. Nacisnij @ do, aby zmniejszy¢ liczbe koloréw obrazu.

. Naci$nij @ do, aby zwigkszy¢ liczbe koloréw obrazu.

Barwa

Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
. Nacisnij @ do, aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru zielonego obrazu.

. Nacisnij @ do, aby zwiekszy¢ ilo$¢ koloru czerwonego obrazu.

Temp. barwowa

Tryb
Uzyj tej funkcji do wyboru trybu CT1, CT2, CT3, Uzytk.

Wzmocnienie R
Regulacja wzmocnienia koloru czerwonego w celu optymalizaciji
temperatury barwowej.

Wzmocnienie G
Regulacja wzmocnienia koloru zielonego dla optymalizacji temperatury
barwowe;.

Wzmocnienie B
Regulacja wzmocnienia koloru niebieskiego dla optymalizacji temperatury
barwowe;j.

Gamma

Efekty przedstawienia ciemnej scenerii. Przy wiekszej warto$ci gamma,
ciemne scenerie wygladajg jasniej.
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Zaawansowane

Wsk. zarz. kolor.
Regulacja koloréw czerwonego, zielonego, niebieskiego,
ciemnoniebieskiego, zéttego i magenta.

Wsk. barwy
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Wsk. nasyc.
Zmniejsza lub zwieksza nasycenie wybranego koloru.

Wsk. wzmoc.
Dostosowuje kontrast wybranego koloru.

Doskonate kolory
Daje rozszerzone ekranowe spektrum koloréw, ktére zapewnia
zwigkszone nasycenie koloréw dla obrazéw jasnych, zywych.

Wart. maks. bieli
Zwieksza nasycenie koloréw biatych, ktére jest zblizone do 100%. (tylko
zrédta wideo)

Tryb Film
Ustawia obraz zoptymalizowany do 24-ramkowego trybu True Film.

Redukcja zaktécen
Dostosowuje redukcje szumu sygnatu. ,0” oznacza, ze redukcja szumu
jest wytaczona, ,>0" zwigksza redukcje szumu.

Zwieksz. czarn.
Zapewnia to optymalny poziom czerni dla kazdego zrédta analogowego.

Kolor Sciany

Uzyj tej funkcji do wyboru odpowiedniego koloru, zaleznie od koloru
Sciany. Dostepnych jest kilka mozliwosci, tj. biaty, jasnozétty,
jasnoniebieski, rézowy, ciemnozielony. Kolory te kompensujg
znieksztatcenia kooréw spowodowane kolorem $ciany, umozliwiajac
pokazywanie prawidtowych odcieni obrazu.

ISF

1. Uprawniony technik ISF skalibruje i zoptymalizuje wyswietlany obraz
pod katem faktycznych warunkéw otoczenia. Tylko technik bedzie znat
hasto wejsciowe ISF.

2. Pozycje ,ISF dzien” i ,ISF noc” nie bedg widoczne w opcjach trybu
wyswietlania, jesli projektor z funkcjg ISF nie zostanie skalibrowany przez
uprawnionego technika ISF. Wiecej informacji mozna znalez¢ w oficjalnej
witrynie ISF: https://www.imagingscience.com lub od sprzedawcy w kraju
klienta.

3. Uprawniony technik ISF naliczy optate oraz udzieli gwarancji na
kalibracje ISF, dlatego tez firma Acer nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
za ustuge kalibracji.

Mate opdznienie wejscia

Uzyj tej funkcji w celu uzyskania ptynnie wyswietlanego ekranu bez
zadnych opodznien.

<Uwaga> W przypadku, gdy ustawienie jest skonfigurowane na ,Wt.”,
ustawienia funkcji 3D/Wsp6t. proporcji/Keystone/Poz. pozioma/Poz.
pionowa/Inf. o wyszuk. HDMI/Sledzenie/Zoom cyfrowy zostang
przywrécone do fabrycznych wartosci domysinych.
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Zm. naz.

Zm. naz. tr. Uzytk.

Zakoficz v 4 » Wybierz Wprowadz

1. Jezeli uzytkownik wybierze tryb wyswietlania ,Uzytk. 17, ,Uzytk. 2” lub
,2Uzytk. 3", wtedy w menu ekranowym OSD zostang wys$wietlone
ustawienia ,Profil koloru” i ,Zm. naz.”.

2. Niezwtoczny zapis po zmianie nazwy przez uzytkownika.

3. Obstugiwany jest wytacznie jezyk angielski. Gdy uzytkownik zmieni
jezyk na dowolny jezyk systemowy, wtedy sg wys$wietlane znaki angielskie,
ktore zostaty zmienione przez uzytkownika.

@

Uwaga 1: Funkcje ,Nasycenie” i ,Barwa” nie sg obstugiwane w trybie komputera

lub w trybie HDMI.
Uwaga 2: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Obraz

Polski

Projekcja

. E Przednia: Fabryczne ustawienie domysine.

. EI Tylna: Odwrécenie obrazu, co umozliwia projekcje z tytu
potprzezroczystego ekranu.

. E Tyt-sufit: Po wybraniu tej funkgcji, projektor jednoczesnie
odwraca i przekreca obraz. Mozliwa jest projekcja z tytu
przezroczystego ekranu przy montazu sufitowym.

. EI Przéd-sufit: W przypadku wyboru tej funkcji w projektorze
nastepuje odwrécenie obrazu na potrzeby projekcji przy montazu
sufitowym.

Tryb projekciji

. E Przednia: Fabryczne ustawienie domysine.

. EI Tylna: Odwrdécenie obrazu, co umozliwia projekcje z tytu
potprzezroczystego ekranu.

Miejsce projekciji

| Automat.: Automatyczna regulacja lokalizacji obrazu.

Biurko

. | \ | Sufit: Przekrecenie obrazu géra w doét w celu projekcji przy
montazu sufitowym.

Wspét. proporcji

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspétczynnika proporcji.

. Automat.: Zachowuje oryginalny stosunek szeroko$c¢ - wysokos$¢
obrazu i maksymalizuje obraz w celu dopasowania do naturalnej
poziomej lub pionowej liczby pikseli.

. Petny: Zmiana rozmiaru obrazu w celu dopasowania do petnego
ekranu dla szerokosci (3840 pikseli) i wysokosci (2160 pikseli).

. 4:3: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do ekranu i
wyswietlony przy wspoétczynniku proporcji 4:3.

. 16:9: Obraz zostanie przeskalowany w celu dopasowania do
szerokosci ekranu, a wysoko$¢ zostanie dopasowana w celu
wys$wietlenia obrazu, przy wspétczynniku proporcji 16:9.

. L.Box: Zachowanie oryginalnego wspoétczynnika ksztattu i
powigkszenia do 1,333 razy.

Keystone

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego nachyleniem projekcji.

Keystone Auto

Automatyczna regulacja obrazu w pionie.

Keystone Regcznie

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego nachyleniem projekcji.

<Uwaga> Funkcja Keystone Recznie jest niedostepna po ustawieniu
Keystone Auto na ,\Wt.”.

Keystone w poz./
pionie

Keystone w poziomie

Nacisénij przycisk @ lub @ aby dostosowac znieksztatcenie obrazu w
poziomie i uzyska¢ bardziej kwadratowy obraz.

Keystone w pionie

Naci$nij przycisk @ lub @ aby dostosowac znieksztatcenie obrazu w
pionie i uzyska¢ bardziej kwadratowy obraz.
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Korekcja 4 rogéw

Reczna regulacja ksztattu i rozmiaru obrazu, ktérego boki nie tworzg
prostokata. Nacisnij kilka razy przycisk ,MODE”, aby wybra¢ rég do
regulacji. Naci$nij cztery kierunkowe przyciski wyboru, aby dostosowaé
ksztatt obrazu.

<Uwaga> Funkcja jest nieodstepna w czasie regulacji Keystone w
poziomie/pionie.

Cyfrowe
zmniejszanie
(instalacja)

Ustawianie domysInego rozmiaru wys$wietlanego obrazu. Obraz mozna
pdzniej dalej powigkszy¢ lub zmniejszy¢, naciskajac przycisk @ lub
@ . Korzystanie jednoczesnie z funkcji Cyfrowe zmniejszanie (instalacja)

i Przesunigcie obrazu umozliwia dopasowanie wyswietlanego obrazu do
petnego ekranu bez regulacji ustawien istniejacego montazu sufitowego.

Przesunigcie

Przesuwanie wyswietlanego obrazu za pomoca przycisku

obrazu (2)(¥) (4) (»). W przypadku natywnej rozdzielczosci WUXGA funkeja
ta jest dostepna tylko wtedy, gdy ustawienie funkcji Cyfrowe zmniejszanie
(instalacja) jest mniejsze niz 1,0.

Ostros¢ Regulacja ostrosci obrazu.

. Nacisnij @ do w celu zmniejszenia ostrosci.

. Nacisnij @ do w celu zwigkszenia ostrosci.

Poz. pozioma

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w lewo.

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w prawo.

Poz. pionowa

. Nacisnij @ do w celu przesunigcia obrazu w dot.

. Naci$nij @ do w celu przesuniecia obrazu w goére.

Czestotl.

"Czestotl." zmienia szybko$¢ od$wiezania projektora w celu dopasowania
do czestotliwo$ci karty graficznej komputera. Jesli na projektowanym
obrazie widoczne sg pionowe migajace paski, uzyj tej funkcji w celu
wykonania niezbednych regulaciji.

Sledzenie

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania projektora z kartg
graficzna. Jesli wyswietlany obraz jest niestabilny lub migajacy, funkcja ta
umozliwia skorygowanie obrazu.

Zakres koloréw
HDMI

Wyreguluj zakres koloréw danych obrazu HDMI w celu korekgji btedu
wyswietlania.
. Automat.: Automatyczna regulacja poprzez informacje z

odtwarzacza.

. Ogr. zakres: Przetwarzanie obrazu wejscia, zgodnie z ograniczonym
zakresem koloréw.

. Petny zakres: Przetwarzanie obrazu wejscia, zgodnie z petnym

zakresem kolorow.
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Inf. 0 wyszuk.
HDMI

Regulacja wspoétczynnika overscan obrazu HDMI na ekranie.

. Automat.: Automatyczna regulacja poprzez informacje z
odtwarzacza.
. Underscan: Zawsze brak funkcji overscan na obrazie HDMI.

. Overscan: State utrzymanie funkcji overscan na obrazie HDMI.

@

Uwaga 1: Funkcje ,Poz. pozioma”, ,Poz. pionowa”, ,Czestotl.” i ,Sledzenie” nie
sg obstugiwane w trybie HDMI lub wideo.

Uwaga 2: Funkcje ,Zakres koloréw HDMI” i ,Inf. o wyszuk. HDMI” sg
obstugiwane tylko w trybie HDMI.

Uwaga 3: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.



Ustawienie

29

Ekran startowy

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Po zmianie

ustawienia, zmiany zostang wykonane po wyjsciu z menu OSD.

. Acer: DomysIny ekran startowy projektora Acer.

. Uzytk.: Wykorzystuje zapamietany obraz z funkcji
"Przechwytywanie ekranu".

Przechwytywanie
ekranu

Funkcja ta umozliwia dostosowanie ekranu startowego. Aby
przechwyci¢ obraz, ktéry ma zosta¢ wykorzystany jako ekran startowy,
wykonaj podane ponizej instrukcje.

Uwaga:

Przed dalszym wykonywaniem ponizszych czynnosci, upewnij sie, ze

opcja ,Keystone” jest ustawiona na domyslng wartosé¢ 0.

. Naci$nij ,Przechwytywanie ekranu” w celu dostosowania ekranu
startowego.

. Wyskakujacy komunikat sugerujacy uzytkownikowi wyboér
natywnego zrédta wejscia. ,Rozdzielczo$¢” widoczna w tekscie
jest oparta o natywne taktowanie. Nacisnij ,Start”, aby przej$¢ do
nastepnego interfejsu uzytkownika; nacisnij ,Wstecz”, aby
powrdci¢ do poprzedniego interfejsu uzytkownika.

. Pojawi sie okno dialogowe w celu potwierdzenia dziatania. Pokaz
komunikat: Dopasuj zadany obraz w czerwonej ramce, a system
przechwyci ten obraz po nacisnigciu przycisku "ENTER". Wybierz
"ENTER", aby uzy¢ biezacego obrazu jako dostosowanego
ekranu startowego. Wybierz ,Wstecz”, aby anulowac¢
przechwytywanie ekranu i opusci¢ menu ekranowe (OSD).

. Pojawi sie komunikat z informacjg o wykonywaniu
przechwytywania ekranu.

. Po zakonczeniu przechwytywania ekranu, komunikat zniknie i
wys$wietlony zostanie oryginalny obraz.

. Dostosowany ekran startowy, zacznie by¢ wykorzystywany po

uzyskaniu nowego sygnatu wejscia lub po ponownym
uruchomieniu projektora.

Wybér zrédta Recznie przez menu zrédta, Automat. przez funkcje Inteligentne
wykrywanie.
Napis zamkniety Wybér preferowanego trybu ukrytych napiséw sposrod NZ1, NZ2, NZ3,

NZz4, (NZ1 wyswietla napisy w gtéwnym jezyku danego regionu).
Wybierz ,Wyt.” w celu wytgczenia funkcji napiséw. Funkcja ta jest
dostepna wytacznie po wybraniu sygnatu wejscia composite video lub
S-Video, a jej format systemu to NTSC.

<Uwaga> Ustaw wspotczynnik proporcji ekranu na 4:3. Funkcja ta nie
jest dostepna dla wspétczynnika proporcji ,16:9” lub ,Automat.”.

Wyjécie DC 5 V

Ustawienie domysine to ,\WL.”. Wybierz opcje ,Wyt.”, aby wytaczyé
ztacze wyjécia DC 5 V.

<Uwaga>

W razie braku wykrycia zrédta MHL parametry zasilania wyjsciowego
beda wynosi¢ 5 V.

Ostrzezenie! Po podtaczeniu do komputera wyjscie DC 5 V moze
powodowac konflikty zasilania, w wyniku ktérych moze doj$¢ do
porazenia pradem i/lub obrazen.

VGA OUT Ustawienie domysine to ,Wyt.”. Wybierz ,Wt.”, aby wtaczy¢ potaczenie
(Gotowos¢) VGA OUT.
HDMI CEC Ustawienie domysine to ,Wyt.”. Wybierz opcje ,Wt.”, aby wtaczy¢

funkcje HDMI CEC.
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Zabezpiecz.

Zabezpiecz.

Ten projektor udostepnia uzyteczng dla administratora funkcje

zabezpieczenia, umozliwiajaca zarzadzanie uzywaniem projektora.

Naci$nij ,ENTER”, aby zmieni¢ ustawienie ,Zabezpiecz.”. Jesli funkcja

zabezpieczenia jest wigczona, przed zmiang ustawien zabezpieczenia

nalezy wprowadzi¢ ,Hasto administratora”.

. Wybierz ,WL.”, aby wigczy¢ funkcje zabezpieczenia. Aby
korzysta¢ z projektora, uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w czgsci ,Hasto
uzytkownika”.

. Po wybraniu ,Wyt.”, uzytkownik moze wtaczy¢ projektor bez hasta.

Czas zakoncz. (min.)

Po uaktywnieniu opcji ,Zabezpiecz.” poprzez przetaczenie na ,\Wt.”,
administrator moze ustawi¢ funkcje czasu zakonczenia.

. Nacisnij @ lub @ aby wybrac¢ okres czasu dla zakonczenia.

. Zakres wynosi 10 minut do 990 minut.

. Po okreslonym czasie, projektor wyswietli polecenie dla
uzytkownika ponownego wprowadzenia hasta.

. Domysine ustawienie fabryczne ,Czas zakoncz. (min.)” to ,Wyt.”.

. Po wtaczeniu funkcji zabezpieczenia, przy wiaczaniu projektora

pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta. W tym oknie dialogowym
mozna zaakceptowaé zaréwno ,Hasto uzytkownika” jak i ,Hasto
administratora”.

Hasto uzytkownika

. Nacis$nij ,ENTER”, aby ustawi¢ lub zmienié ,Hasto uzytkownika”.

. Naci$nij przyciski numeryczne, aby ustawi¢ hasto na pilocie
zdalnego sterowania i nacisnij ,ENTER” w celu potwierdzenia.

. Nacisnij @ w celu usunigcia znaku.

. Wprowadz hasto po wys$wietleniu okna ,Potwierdz hasto”.

. Hasto powinno mie¢ dtugos¢ 4 do 8 znakow.

. Po wybraniu ,Zadaj hasta wytacznie po podtaczeniu przewodu

zasilajacego”, projektor wyswietli polecenie dla uzytkownika
wprowadzania hasta po kazdym podtaczeniu przewodu
zasilajacego.

. Po wybraniu ,Zawsze zadaj hasta podczas wigczania projektora”,
uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto za kazdym razem kiedy
projektor jest wtaczany.

Hasto administratora

,Hasto administratora” moze by¢ wykorzystywane w oknach

dialogowych ,Wprowadz hasto administratora” i ,Wprowadz hasto”.

. Nacisnij ,ENTER”, aby wybra¢ ,Hasto administratora”.

. DomysIne ustawienie fabryczne ,Hasto administratora” to ,1234".

Jesli uzytkownik zapomni hasta administratora nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci w celu jego odzyskania:

. Niepowtarzalne 6-cyfrowe hasto "Hasto uniwersalne"
wydrukowane na karcie Security Card (Karta zabezpieczenia)
(sprawdz akcesoria w pudetku). Unikalne hasto to numer, ktéry
zawsze bedzie akceptowany przez projektor niezaleznie od hasta
Hasto administratora.

. Po zgubieniu karty zabezpieczenia i numeru nalezy skontakowaé
sig z punktem serwisowym Acer.
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Ekr. start. blok. uzyt.

Domysine ustawienie Ekr. start. blok. uzyt. to ,Wyt.”. Jesli blokada
ekranu startowego uzytkownika jest ustawiona na ,Wt.”, uzytkownicy nie
moga juz zmienia¢ ekranu startowego, co pozwala unikna¢ dowolnej
zmiany ekranu przez innych uzytkownikéw. Wybierz ,Wyt.” w celu
odblokowania ekranu startowego.

Sie¢ LAN IP/Mask
Identyfikacja adresu IP i maski.

IP/maska Wi-Fi
Identyfikacja adresu IP i maski.

Adres MAC
Identyfikacja adresu MAC.

Uruchamianie z sieci LAN (tryb gotowosci)

Ustaw opcje ,\Wt.”, aby wiaczy¢ funkcje uruchamiania po sygnale z sieci
LAN w celu wtaczania projektora przez sie¢ LAN w stanie gotowosci. Do
korzystania z tej funkcji konieczne jest pobranie narzedzia WOL (wake-
on-LAN; WOL) lub aplikacji na komputer/urzadzenie przenosne.

DHCP

» Wt.: Projektor automatycznie uzyska adres IP z sieci.

« Wyt.: Reczne przypisywanie adresu IP.

<Uwaga>

1. Dostepne tylko wtedy, gdy dla pozycji DHCP ustawiona zostanie
opcja Wyt. Po ustawieniu dla pozycji DHCP opcji Wt. ustawienie bedzie
wyszarzone.

2. Nacisnij ,Enter”, aby umozliwi¢ uzytkownikom wpisanie wartosci i
nacisnij ,Enter” ponownie, aby tymczasowo zapisa¢ wartosci.

3. Nacisnij ,Zastosuj”, aby potwierdzi¢ zapisanie wszystkich ustawien
sieci LAN.

<Uwaga> Gdy sie¢ LAN nie bedzie podtaczona, ustawienie to bedzie
wyszarzone, a adres IP sieci LAN X.X.X.X bedzie miat warto$¢ 0.0.0.0

Reset LAN
Reset funkcji LAN.

Resetuj Nacisnij przycisk ,ENTER” i wybierz ,Tak”, aby przywroci¢ parametry we
wszystkich menu do domysinych ustawien fabrycznych.

Uwaga: Funkcje réznig si¢ w zaleznosci od modelu.
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Zarzadzanie

Tryb ECO

Wybierz opcjg ,ECO” lub ,EcoPro” w celu przyciemnienia lampy
projektora, co obniza zuzycie energii, zmniejsza hatas i wydtuza
zywotnos$¢ lampy. (Tryb ,EcoPro” zapewnia diuzsze dziatanie lampy).
Wybierz opcje ,Wyt.”, aby przywréci¢ tryb normalny.

<Uwaga> Po ustawieniu dla pozycji Lumisense lub LumiSense+ lub
BluelightShield opcji ,WL.” pozycja trybu ECO zostanie wyszarzona.

Duza wys n.p.m.

Wybierz ,WL.” w celu wtgczenia trybu Duza wys n.p.m. Petna szybko$¢
pracy wentylatoréow w celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia
projektora na duzej wysokosci.

Wytacz tryb

. Stand.: Poprawne wytgczenie projektora po zakonczeniu dziatania
wentylatora chtodzgcego.

. Wznéw natychm: Wznowienie systemu po ponownym nacisnigciu
przycisku zasilania w ciggu 2 minut.

Automatyczne wyt.

Projektor wytacza sie automatycznie przy braku sygnatu wejscia po
ustalonym czasie. (Warto$¢ domysina to 15 minut).

Czas wys$wietlania
menu (sekundy)

Wybér czasu wyswietlania menu OSD. (Warto$¢ domysina to 15
sekund). Wybierz opcje ,Recznie”, aby méc recznie wytacza¢ menu
gtéwne/menu z dedykowanym przyciskiem.

Autom. wigcz.
zasilania

Wiacz. zasilanie sieciowe
Wybierz opcje ,Wt.”, aby umozliwi¢ wigczanie projektora po podtaczeniu
do zrodta zasilania pradem zmiennym.

Blok.pan.ster

Wyt
DomysIne ustawienie to ,Wyt.”.

Blok.rod

. Wiacz ,Blok.rod” w celu wytaczenia przycisku zasilania na
projektorze w trybie gotowosci, aby unikng¢ wiaczenia zasilania
przez dzieci. (Bedzie dziata¢ po wytaczeniu zasilania).

. Wytacz tymczasowo ,Blok.rod”, aby wiaczy¢ projektor przyciskiem
szybkiego uruchamiania, przytrzymujac przycisk zasilania na
projektorze przez 3 sekundy. Po wigczeniu zasilania nie jest
konieczna blokada zadnego przycisku.

Pet.blok

. Wiacz ,Pet.blok”, aby zablokowaé¢ wszystkie przyciski na
projektorze. (Dziata po wykonaniu ustawienia; pokazuje
komunikat ostrzezenia po nacisnieciu przez uzytkownika
klawiatury)

. Wytacz funkcje ,Pet.blok”, nacisnij przycisk ,ENTER” na 7 sekund.
Po czym, menu OSD ,Blok.pan.ster” jest ustawiane na “Wyt.” i nie
wymaga powrotnego przechodzenia do ,Pet.blok”.

. Wyswietlenie komunikatu ostrzezenia: Aby wytaczy¢ funkcje
,Pet.blok”, nacisnij przycisk ,ENTER” na 7 sekund, po nacisnigciu
przez uzytkownika dowolnego przycisku na klawiaturze w trybie
,Pet.blok”.

Informacje o lampie

Godz. wyswietl. lampy
Wyswietla dotychczasowy czas dziatania lampy (w godzinach).

Poz. godziny wysw. lampy

Uaktywnij te funkcje, aby wyswietli¢ przypomnienie o potrzebie wymiany
lampy, na 30 godzin przez spodziewanym koncem funkcjonowania
lampy.

Reset godzin lampy
Wybierz ,Tak” i naci$nij ,ENTER” w celu ustawienia licznika godzin
lampy na 0 godzin.
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Informacje

Wyswietlanie na ekranie informacji o projektorze, takich jak Zrédto
wejscia, Typ sygnatu, Tryb wyswietlania, Nr seryjny, Wersja
oprogramowania i Kod QR.

Zeskanuj kod QR umozliwiajacy potaczenie z portalem projektora Acer
przez urzadzenie mobilne.

EE
[

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Audio

Glosnosé . Nacisnij @ aby zmniejszy¢ gtosnosc¢.
. Nacis$nij @ aby zwigkszy¢ gtosnos¢.
Wyciszenie . Wybierz ,WL.” w celu wyciszenia dzwigku.

. Wybierz ,Wyt.” w celu przywrécenia dzwieku.

Wh./wyt. zasil. Gtosn.

Wybierz tg funkcje do regulacji gtosnosci powiadamiania, w czasie
wigczania/wytaczania projektora.

Uwaga: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.

3D

3D

Wybierz ,Wi.”, aby wiaczy¢ funkcje DLP 3D.

. WHt.: Wybierz ten element podczas uzywania okularéw DLP 3D,
karty graficznej z obstugq 3D 120Hz i pliku w formacie HQFS
lub DVD z odpowiednim odtwarzaczem programowym.

. Wyt.: Wytaczenie trybu 3D.

Format 3D

Jesli zawartos¢ 3D nie jest wyswietlana prawidtowo, mozna wybraé
format 3D odpowiedni dla wy$wietlanej zawartosci 3D w celu
uzyskania najlepszego odbioru.

24P 3D

Wybierz ,96Hz” lub ,144Hz", aby uzyska¢ zgodnos$¢ z okularami 3D.

Odwrécone 3D L/P

Jesli po zatozeniu okularéw 3D DLP widoczny jest dyskretny lub
naktadajacy sie obraz nalezy wykona¢ komende ,Odwrécony”, aby
uzyskaé najlepsze dopasowania sekwencji lewego/prawego obrazu w
celu uzyskania prawidtowego obrazu (dla DLP 3D).

Komunikat ostrzezenia
3D

Wybierz ,WL.”, aby wyswietli¢ komunikat ostrzezenia 3D.

Uwaga: zostalo wiaczone wyswietianie 3D.
1. Upewnij sie, ze sygnaly i okulary 3D sa poprawne.
2. Aby nie ogladac obrazow 3D nalezy pamieta, aby wylaczy funkcje 3D

3. Jesli wyswietlanie 3D nie jest poprawne, wiacz funkcje Synchronizacja 3D, odwr.

4. Opcje trybu wyswietlania beda wylaczone w trybie 3D.

Uwaga 1: Dla uzyskania prawidtowych ustawien wyswietlacza 3D, wymagane

jest wykonanie prawidtowych ustawien aplikacji 3D karty graficzne;j.

Uwaga 2: Odtwarzacze SW, takie jak Odtwarzacz stereoskopowy i DDD TriDef

Media Player moga obstugiwac¢ pliki w formacie 3D. Te trzy odtwarzacze te

mozna pobraé z podanych ponizej stron sieci web,

- Stereoscopic Player (Wersja prébna):
http://www.3dtv.at/Downloads/Index_en.aspx

- DDD TriDef Media Player (Wersja prébna):
http://www.tridef.com/download/TriDef-3-D-Experience-4.0.2.html|
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Uwaga 3: Funkcja ,Odwrécone 3D L/P” jest dostgpna wytacznie po wigczeniu 3D.
Uwaga 4: Jesli 3D bedzie nadal wiaczone, po wiaczeniu zasilania projektora,
pojawi sie ekran przypomnienia. Nalezy dopasowac ustawienia, w zaleznosci od
celu.

Uwaga 5: Model WUXGA 24P 3D nie moze by¢ skalowany ze wzgledu na
ograniczenie pamieci bufora TI ASIC i po wykryciu na wejsciu 24P 3D (96 Hz lub
144 Hz), wyszarzone zostang opcje Wsp6ét. proporcji / Inf. O wyszuk. HDMI, nie
bedzie réwniez obstugiwane HIDE.

Jezyk

Wybdr wielojezycznego menu OSD. Uzyj przycisku

@ @ @@ do wybrania preferowanego jezyka menu.

. Nacisnij ,ENTER” w celu potwierdzenia wyboru.
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Dodatki

Rozwigzywanie problemow

Jesli wystapig problemy z dziataniem projektora Acer nalezy sprawdzi¢ nastepujace
informacje. Jesli problem utrzymuje si¢ nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawca lub z punktem serwisowym.

Problemy i rozwigzania dotyczace obrazéw

czesciowo, zwiniety
lub wyswietlany
nieprawidtowo (dla
komputera PC
(Windows 2000/XP/
Vista/

Windows 7/
Windows 8))

# Problem Rozwigzanie
1 Brak obrazu na . Podtaczenie zgodnie z opisem w czesci
ekranie +~Wprowadzenie”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztacza nie sa wygigte lub ztamane.
. Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo
zainstalowana. Sprawdz czgs$¢ ,Wymiana lampy
(wytacznie dla personelu serwisowego)”.
. Upewnij sie, ze zdjeta zostata przykrywka obiektywu
oraz, ze projektor jest wigczony.
2 Obraz wyswietlany . Dla nieprawidtowo wys$wietlanych obrazéw:

. Otwérz ,Moj komputer”, otwérz folder ,Panel
sterowania”, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone

+Ekran”.
. Wybierz zaktadke ,Ustawienia”.
. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczos$ci

wyswietlania jest nizsze lub réwne od WUXGA -RB
(1920 x 1200).
. Kliknij przycisk ,Zaawansowane wtasciwosci”.
Jesli problem dalej pojawia sig, zmien uzywany wyswietlacz i
wykonaj podane ponizej czynno$ci:

. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest nizsze
lub réwne od WUXGA-RB (1920 x 1200).

. Kliknij przycisk ,Zmien” w zaktadce ,Monitor”.

. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie,
wybierz ,Standardowe typy monitoréw” w oknie SP;
wybierz wymagany tryb rozdzielczosci w oknie
,Modele”.

. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczo$ci
wyswietlacza monitora jest nizsze lub réwne od
WUXGA-RB (1920 x 1200).
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Obraz czesciowy,
przesuniety lub
nieprawidtowo

Dla nieprawidtowo wys$wietlanych obrazéw:
. Wykonaj czynnosci dla punktu 2 (powyzej) w celu
regulacji rozdzielczos$ci komputera.

wyswietlany . Naci$nij przetaczenie ustawien wyjécia. Na

(Dla komputeréw przyktad: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell

notebook) [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP
[Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

. W przypadku trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub przy
zatrzymywaniu dziatania monitora nalezy ponownie
uruchomi¢ caty sprzet, wigcznie z projektorem.

Na ekranie . Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy
komputea . system operacyjny Microsoft® Windows®: Niektore
notgbpoka nie notebooki moga wytacza¢ wiasne ekrany, gdy uzywane
wyswietla sie jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy z nich stosuje
prezentacja witasng metode reaktywacji. Sprawdz podrecznik

komputera w celu uzyskania szczegétowych informaciji.
Jesli uzywany jest komputer notebook wykorzystujacy
system operacyjny Apple® Mac®: W opcji Preferencje
systemu, otworz Ekran i wybierz Video Mirroring "Wt.".

Niestabilny lub
migajacy obraz

Wyreguluj ustawienia poprzez ,Sledzenie” w celu
usuniecia tego problemu. W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz czes$¢ ,Obraz”.

Zmien ustawienia gtebi koloréw monitora w komputerze.

Pionowy, migajacy
pasek na obrazie

Uzyj ustawienia ,Czestotl.” do wykonania regulacji. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes$¢
,Obraz”.

Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty
graficznej w celu uzyskania jej zgodno$ci z projektorem.

Brak ostrosci

Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.

obrazu . Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.

. Upewnij sig, ze ekran projekcji znajduje sie w wymagane;j
odlegtosci od projektora. W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz czesc¢ ,Jak uzyskac preferowany
rozmiar obrazu poprzez regulacje odlegtosci i
powiekszenia”.

Podczas Podczas odtwarzania DVD zakodowanego w trybie
wys$wietlania anamorficznym lub przy wspétczynniku proporcji 16:9, moze
,szerokoekranowe sie okaza¢ konieczna regulacja nastepujacych ustawien:

go” tytutu DVD . Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3 nalezy
obraz jest zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD projektora.
rozciggniety

Jesli obraz jest dalej rozciggniety, wymagana jest
regulacja wspoétczynnika proporcji. Nalezy ustawi¢ format
wyswietlania odtwarzacza DVD na wspoétczynnik
proporcji 16:9 (szeroki).

Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie Letterbox
(LBX) nalezy zmieni¢ format na Letterbox (LBX) w menu
OSD projektora.
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po wyswietleniu
zdjecia lub
dokumentu w trybie
Multimedia

9 Obraz za maty lub Wyreguluj pierscien powigkszenia na projektorze.
za duzy Przysun lub odsun projektor od ekranu.
Nacisnij ,MENU” na pilocie zdalnego sterowania. Przejdz
do ,Obraz --> Wspét. proporcji” i wyprébuj innych
ustawien lub nacisnij ,RATIO” na pilocie zdalnego
sterowania w celu wykonania bezposredniej regulacji.
10 Nachylone boki Jesli to mozliwe nalezy zmienié pozycje projektora, aby
obrazu znajdowat sig na srodku ekranu.
Nacisnij przycisk ,Keystone 0\ / 7" na pilocie zdalnego
sterowania, az do pionowego ustawienia bokoéw.
11 Odwrécony obraz Wybierz w OSD ,Obraz --> Tryb projekcji” i wyreguluj
kierunek projekciji.
12 Brak sygnatu ze Wytacz i wiacz ponownie projektor.
zrédta LAN/Wi-Fi,
Wyswietlacz USB
13 Obraz zawiesza si¢ Wytacz i wiacz ponownie projektor.
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Komunikaty OSD

# Stan Przypomnienia

1 Komunikat » Awaria wentylatora — nie dziata wentylator systemowy.

Awaria wentylatora.

Lampa wkrotce wytaczy sie automatycznie.

* Przegrzanie wentylatora. — przekroczona zostata zalecana
temperatura dziatania projektora i przed uzyciem nalezy
zaczekac¢ na jego ochfodzenie. Sprawdz nastepujacy
komunikat.

Przegrzanie projektora; system zostanie wkrotce automatycznie wylaczony: wykonaj ponizsze czynnosci
1. Sprawdz, czy robocza temperatura otoczenia miesci sig w zakresie od 5 do 40 stopni.
2. Sprawdz, czy filtr wymaga czyszczenia.

3. Sprawdz, czy otwory wiotowy i wylotowy s zablokowane.

4. Sprawdz, czy podczas obstugi projektora na duzej wysokosci ustawiony jest tryb duzej wysokosci.

Sprawdz, czy zostaly zainstalowane filtry przeciwkurzowe. Filtr
nalezy oczyscié, jesli zostanie zapchany kurzem.

*  Wymien lampe - zbliza sie maksymalny czas zywotnosci lampy.
Wkrétce nalezy jg wymienié.

Zbliza sig koniec uzytecznej zywotnosci lampy, przy dziataniu z petng moca.

Zalecana wymiana!

Problemy z projektorem

# Stan Rozwigzanie
1 Projektor przestaje reagowac na . Jesli to mozliwe, wylacz projektor, a
wszystkie elementy sterowania nastepnie odtacz przewdd zasilajacy i

przed ponownym podtgczeniem zasilania
zaczekaj, co najmniej 30 sekund.

. Upewnij sie, ze funkcja blokady panelu
sterowania jest wylaczona.

2 Przepalita si¢ lampa generujac . Po osiagnieciu przez lampe korca
trzaskajacy dzwiek przydatnos$ci, moze sie ona przepali¢
generujac wysoki, trzaskajacy dzwiek. W
takim przypadku, projektor nie wiaczy sie
dopoki nie zostanie wymieniona lampa.
Aby wymieni¢ lampe nalezy wykonac¢
procedury wymienione w czesci ,Wymiana
lampy (wytacznie dla personelu
serwisowego)”.
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Definicje LED i alarméw

<
n
o Komunikaty LED
Lamp_LED Temp_LED Dioda LED zasilania
Komunikat
Czerwony Czerwony Czerwony Niebieski
Wtyczka wejscia Miganie Miganie Miganie -
zasilania WLACZENIE/ WLACZENIE/ WEACZENIE/
WYLACZENIE | WYLACZENIE | WYLACZENIE
co 100ms co 100ms co 100ms
Oczekiwanie - -- WLACZ -
Przycisk zasilania - - - WLACZ
wigczone
Ponowne sprawdzenie - -- - Szybkie
lampy miganie
Wytaczenie zasialnia - -- Szybkie -
(Stan chtodzenia) miganie
Przycisk zasilania w - -- WLACZ -
pozycji Wytaczenie
(Chtodzenie
zakonczone; Tryb
wstrzymania)
Btad (awaria termiczna) - WLACZ - WLACZ
Btad (Blokada -- Szybkie -- WELACZ
wentylatora) miganie
Btad (awaria lampy) WELACZ - - WELACZ
Btad (awaria pokretta Szybkie -- - WLACZ
koloréw) miganie
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Wymiana lampy (wytacznie dla personelu
serwisowego)

Uzyj Srubokreta di odkrecenia $rub(y) pokrywy, a nastepnie wyciagnij lampe.

Projektor automatycznie wykryje stan zywotnosci lampy. Wyswietlony zostanie
komunikat ostrzegawczy ,Zbliza sie koniec uzytecznej zywotnosci lampy, przy
dziataniu z petna moca. Zalecana wymiana!”. Po wyswietleniu tego komunikatu,
nalezy jak najszybciej wymieni¢ lampe. Przed wymiang lampy nalezy upewnic¢ sie,
ze projektor chfodzit sie, przez co najmniej 45 minut.

Ostrzezenie: Wneka lampy jest goraca! Przed wymiang lampy nalezy
zaczekac¢ na jej ochtodzenie.

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo obrazen osobistych
nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ modutu lampy lub nie dotkna¢
zarowki lampy. Upuszczenie zaréwki moze spowodowac jej
pottuczenie i obrazenia.

Ostrzezenie: Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymienia¢ lampy.
W celu dokonania wymiany skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym.
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Instalacja przy montazu sufitowym
aby zainstalowac¢ projektor przy montazu sufitowym, sprawdz podane ponizej

czynnosci:

1 Wywier¢ cztery otwory w trwatej, strukturalnej czesci sufitu i zamocuj podstawe
montazowa.

130mm

2 Wybierz dlugos$¢ zestawu na podstawie okreslonego miejsca montazu.
(Model CM-01S nie zawiera elementow typu 2 3.)
Typ 1 Typ 2 Typ 3
O]

L
:

X
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Typ 1:

W przypadku standardowego rozmiaru projektor nalezy przymocowa¢ do
wspornika montazowego za pomoca trzech $rub.

Typ 2ityp 3:

W przypadku wigkszych rozmiaréw nalezy zastosowac¢ przesuwne elementy
rozszerzajace w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia.

Typ 1:

Typ 3:

Uwaga: Zaleca sie zachowanie rozsadnej przestrzeni pomiedzy
wspornikiem a projektorem w celu wtasciwego odprowadzania ciepta.

Podtacz ztacze gtdwnego zespotu do wspornika projektora (ilustracja 1), a
nastepnie przykrec¢ cztery sruby (ilustracja 2).

llustracja 1 llustracja 2
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5 W razie potrzeby wyreguluj kat i pozycje.

Sruba typu B

Typ podktadki

Srednica (mm) Diugos$¢ (mm) Duzy Maly
4 25 v v
s500mm - 5500mm .- SPEC. SRUBY M4 x 25 mm
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Wymienione ponizej specyfikacji mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
W celu uzyskania ostatecznych specyfikacji nalezy poszukac opublikowanych

handlowych specyfikacji Acer.

System projekcji

DLP®

Zgodnos$¢ z komputerem

IBM PC i kompatybilne, standardy Apple Macintosh, iMac
oraz VESA: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+, WXGA,
WXGA+, WSXGA+

Zgodnos¢ video

NTSC (3,58/4,43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/K/
K1/L), HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p, 576p),
SDTV (480i, 576i)

Wyswietlane kolory

1,07 miliarda kolorow

Szybko$¢ skanowania poziomego 15 - 100 kHz
Pionowa czestotliwos¢ 24 -120 Hz
ods$wiezania

Powigkszenie cyfrowe 0,8x ~ 2,0x

Zasilanie

Wejscie pradu zmiennego 100 - 240 V z automatycznym
przetgczaniem zasilania

Temperatura dziatania

0°C do 40°C / 32°F do 104°F

Standardowa zawarto$¢
opakowania

* Przewdd pradu zmiennego x1

» Kabel HDMI x1 (opcja)

+ Kabel VGA (opcja) - 1 szt.

+ Pilot zdalnego sterowania x1

» Bateria AAA x2 (dla pilota) (opcja)

» Podrecznik uzytkownika (projektor) (CD-ROM) x1

» Podregcznik uzytkownika (funkcja multimediéw/tacznosci
bezprzewodowej) (CD-ROM) x1 (opcja)

* Instrukcja szybkiego uruchomienia (projektor) x1

* Instrukcja szybkiego uruchomienia (funkcja multimediow/
facznosci bezprzewodowej) x1 (opcja)

» Karta zabezpieczenia x1 (opcja)

» Torba do przenoszenia x1 (opcja)
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H6522BD/V6510/E145F+/V150/HE-801K+/HT-800/H6517ABD+/HV520/GM513/

TH-420/VH-413/H6522ABD/D1P1845/D1P1849

Rozdzielczo$¢

Rozdzielczo$¢ 1920x1080 1080p

« Maksymalnie: UXGA (1600x1200), WSXGA+ (1680x1050),
1080p (1920x1080), WUXGA-RB (1920x1200)

Wspot. proporciji

Automat., Petny, 4:3, 16:9, L.Box

Wspotczynnik powiekszenia
optycznego

1,1x

Wspotczynnik projekciji

1,47 ~ 1,62 (61"@2m)

Obiektyw projekcji

F=2,1~231,f=1559 ~ 17,14 mm, Reczne powiekszenie i
ostros¢

Rozmiar ekranu projekcji
(przekatna)

28" ~ 300" (71cm ~ 762cm)

Odlegtos¢ projekgji 1,0m ~9,8m (3,3' ~ 32,0")

Typ lampy Lampa z mozliwoscig wymiany przez uzytkownika 240 W
Audio Wewnetrzny gtosnik z 1 wyjsciami 3 W

Waga 2,8 kg (6,17 funta)

Wymiary (S x G x W) 313mm x 272,4mm x 110,7mm (12,3" x 10,7" x 4,4")

(z n6zkami)

Zuzycie energii

Tryb normalny: Prad zmienny 300 W + 10% przy 110 V
Tryb ECO: Prad zmienny 210 W + 10% przy 110 V
Tryb gotowosci < 0,5 W

Ztacza 1/0

Gniazdo zasilania

WEJSCIE VGA

Composite video

Gniazdo wejscia audio 3,5 mm

Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm

Wyijscie zasilajgce 5 V DC

HDMI 1

HDMI 2/MHL

< I <|<[<[<|<|<|<
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H6518ST/E146S/E145S+/HE-802ST/HE-801ST+/H6517ST+/GM513S/VH-413S/
D1P1848

Rozdzielczos¢ Rozdzielczo$¢ 1920x1080 1080p

« Maksymalnie: UXGA (1600x1200), WSXGA+ (1680x1050),
1080p (1920x1080), WUXGA-RB (1920x1200)

Wspét. proporcji Automat., Petny, 4:3, 16:9, L.Box

Wspotczynnik powiekszenia 1,0x

optycznego

Wspotczynnik projekciji 0,499 (100"@1,1m)

Obiektyw projekgji F =28, f=7,42mm , reczna ostro$¢

Rozmiar ekranu projekcji 45" ~ 300" (115cm ~ 762cm)

(przekatna)

Odlegtos¢ projekcji 0,5m ~ 3,3m (1,6' ~ 10,9")

Typ lampy Lampa z mozliwo$cig wymiany przez uzytkownika 240 W

Audio Wewnetrzny gto$nik z 1 wyjsciami 3 W

Waga 2,8 kg (6,17 funta)

Wymiary (S x G x W) 313mm x 272,4mm x 110,7mm (12,3" x 10,7" x 4,4")

(z n6zkami)

Zuzycie energii Tryb normalny: Prad zmienny 300 W + 10% przy 110 V
Tryb ECO: Prad zmienny 210 W + 10% przy 110 V
Tryb gotowosci < 0,5 W

Ztacza I/O

Gniazdo zasilania \%

WEJSCIE VGA \%

Composite video \%

Gniazdo wejscia audio 3,5 mm \%

Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm Vv

Wyjscie zasilajace 5V DC \%

HDMI 1 \%

HDMI 2/MHL Vv

Uwaga 1: Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
Uwaga 2: *Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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X1527H/D656F/M457/AF610/HE-810/EV-F57/BS-425/DX525/KF320/H6541BD/
H6541BD+/X158HP/D1P1915
Rozdzielczo$¢ Rozdzielczo$¢ 1920x1080 1080p

« Maksymalnie: UXGA (1600x1200), WSXGA+ (1680x1050),
1080p (1920x1080), WUXGA-RB (1920x1200)

Wspot. proporciji Automat., 4:3, 16:9, L.Box

Wspotczynnik powiekszenia 1,1x

optycznego

Wspotczynnik projekcji 1,50 ~ 1,66 (60"@2m)

Obiektyw projekcji F=1,98 ~2,03, f= 15,84 ~ 17,44 mm, Reczne powiekszenie i
ostros¢

Rozmiar ekranu projekgcji 27" ~ 301" (69cm ~ 765cm)

(przekatna)

Odlegtos¢ projekgji 1,0m ~ 10m (3,3' ~ 32,7")

Typ lampy Lampa z mozliwoscig wymiany przez uzytkownika 240 W

Audio Wewnetrzny gtosnik z 1 wyjsciami 3 W

Waga 2,9 kg (6,4 funta)

Wymiary (S x G x W) 313mm x 247,4mm x 110,7mm (12,3" x 9,7" x 4,4")

(z n6zkami)

Zuzycie energii Tryb normalny: Prad zmienny 290 W + 10% przy 110 V
Tryb ECO: Prad zmienny 210 W + 10% przy 110 V
Tryb gotowosci < 0,5 W

Ztacza 1/0

Gniazdo zasilania \Y

WEJSCIE VGA \%

HDMI 1 Y

HDMI 2 Y

Composite video \

RS232 \Y

Gniazdo wejscia audio 3,5 mm \

Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm \

Wyjscie zasilajace 5V DC \%

Uwaga 1: Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
Uwaga 2: *Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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H6523BD/E147/HE-803/GM514/VH-415/H6522BD/H6522ABD/X158H/H6523ABD/
D1P2001

Rozdzielczos¢ Rozdzielczo$¢ 1920x1080 1080p

+ Maksymalnie: UXGA (1600x1200), WSXGA+ (1680x1050),
1080p (1920x1080), WUXGA-RB (1920x1200)

Wspét. proporcji Automat., 4:3, 16:9, L.Box

Wspotczynnik powiekszenia 1,1x

optycznego

Wspétczynnik projekcii 1,47 ~ 1,62 (61"@2m)

Obiektyw projekcji F=2,1~2,31,f=1559 ~ 17,14 mm, Reczne powiekszenie i
ostros¢

Rozmiar ekranu projekcji 28" ~ 300" (71cm ~ 762cm)

(przekatna)

Odlegtos¢ projekciji 1,0m ~9,8m (3,3' ~ 32,0")

Typ lampy Lampa z mozliwoscig wymiany przez uzytkownika 240 W

Audio Wewnetrzny gtosnik z 1 wyjsciami 3 W

Waga 2,8 kg (6,17 funta)

Wymiary (S x G x W) 313mm x 245,1mm x 110,7mm (12,3" x 9,6" x 4,4")

(z nézkami)

Zuzycie energii Tryb normalny: Prad zmienny 290 W + 10% przy 110 V
Tryb ECO: Prad zmienny 210 W + 10% przy 110 V
Tryb gotowosci < 0,5 W

Ztacza 1/0

Gniazdo zasilania Vv

WEJSCIE VGA \%

HDMI 1 \Y

HDMI 2 \Y

Composite video \%

RS232 \Y

Gniazdo wejscia audio 3,5 mm V

Gniazdo wyjscia audio 3,5 mm \%

Wyjscie zasilajace 5V DC \%

Uwaga 1: Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.
Uwaga 2: *Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
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Tryby zgodnosci
A. Analogowy VGA

1

Analogowy VGA — sygnat komputera

Czestotliwos¢

Czestotliwos¢

Tryby Rozdzielczosc pionowa [Hz] pozioma [KHz]
VGA 640x480 60 31,5
640x480 72 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
640x480 120 61,9
SVGA 800x600 56 35,1
800x600 60 37,9
800x600 72 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85 53,7
800x600 120 77,4
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70 56,5
1024x768 75 60,0
1024x768 85 68,7
1024x768 120 99,0
SXGA 1152x864 70 63,8
1152x864 75 67,5
1152x864 85 77,1
1280x1024 60 64,0
1280x1024 72 77,0
1280x1024 75 80,0
1280x1024 85 91,1
QuadVGA 1280x960 60 60,0
1280x960 75 75,2
SXGA+ 1400x1050 60 65,3
UXGA 1600x1200 60 75,0
PowerBook G4 640x480 60 31,4
PowerBook G4 640x480 66,6(67) 34,9
PowerBook G4 800x600 60 37,9
PowerBook G4 1024x768 60 48,4
PowerBook G4 1152x870 75 68,7
PowerBook G4 1280x960 75 75,0
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0




51

2 Analogowy VGA - wydtuzone taktowanie przy obrazie

szerokoekranowym
. e Czestotliwose Czestotliwos¢
Tryby Rozdzielczos¢ pioenowa [Hz] poz?oma [KHz]
WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,8
1280x720 120 92,9
1280x800 60 49,6
1280x800 119,909 101,6
1920x1200 60 74
1440x900 60 59,9
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
1920x1080
(1080P) 60 67,5
1366x768 60 47,7
WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04
3 Analogowy VGA - Sygnat Component
. ) Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Tryby Rozdzielczos¢ pianowa [HZ] poz?oma [KHZz]
480i 720x480 (1440x480) 59,94 (29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94 31,56
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3

B. Cyfrowy HDMI

1

HDMI — Sygnat komputera

Tryby

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢
pionowa [Hz]

Czestotliwosé
pozioma [KHz]

VGA

640x480

60

31,5




Polski

52

640x480 72 37,9

640x480 75 37,5

640x480 85 43,3

640x480 120 61,9

SVGA 800x600 56 35,1

800x600 60 37,9

800x600 72 48,1

800x600 75 46,9

800x600 85 53,7

800x600 120 77,4

XGA 1024x768 60 48,4

1024x768 70 56,5

1024x768 75 60,0

1024x768 85 68,7

1024x768 120 99,0

SXGA 1152x864 70 63,8

1152x864 75 67,5

1152x864 85 77,1

1280x1024 60 64,0

1280x1024 72 77,0

1280x1024 75 80,0

1280x1024 85 91,1

QuadVGA 1280x960 60 60,0

1280x960 75 75,2

SXGA+ 1400x1050 60 65,3

UXGA 1600x1200 60 75,0

PowerBook G4 640x480 60 31,4

PowerBook G4 640x480 66,6(67) 34,9

PowerBook G4 800x600 60 37,9

PowerBook G4 1024x768 60 48,4

PowerBook G4 1152x870 75 68,7

PowerBook G4 1280x960 75 75,0

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,0
2  HDMI - Wydtuzone taktowanie przy obrazie szerokoekranowym

Czestotliwosé

Czestotliwos¢

Tryby Rozdzielczosc pionowa [Hz] pozioma [KHZz]

WXGA 1280x768 60 47,8
1280x768 75 60,3
1280x768 85 68,6
1280x720 60 44,8
1280x720 120 92,9
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1280x800 60 49,6
1280x800-RB 119,909 101,6
1440x900 60 59,9
1920x1200 60 74
WSXGA+ 1680x1050 60 65,3
1920x1080
(1080P) 60 67,5
1920x1080
(1080P) 50 56,3
1366x768 60 47,7
WUXGA 1920x1200-RB 59,94 74,04
3  HDMI - Sygnat video
. s Czestotliwose Czestotliwos¢
Tryby Rozdzielczosc pioenowa [HZ] poz?oma [KHZz]
480i 720x480 (1440x480) 59,94 (29,97) 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 640x480 59,94/60 31,5
480p 720x480 59,94 31,5
576p 720x576 50 31,3
720p 1280x720 60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 25 28,1
1080p 1920x1080 29,97/30 33,8
1080p 1920x1080 60 67,5
1080p 1920x1080 50 56,3
1080p 1920x1200-RB 59,94 74,04
4  HDMI - 1.4a Taktowanie 3D

Czestotliwos¢

Czestotliwosc

Tryby Rozdzielczos¢ pionowa [Hz] pozioma [KHZz]
720p (Uszczelka ramy) | 1280 x 720 50 37,5
720p (Uszczelka ramy) | 1280 x 720 60 45,0
1080p (Uszczelka ramy)| 1920 x 1080 24 27,0
720p (Uszczelka ramy) | 1280 x 720 50 37,5
720p (Uszczelka ramy) | 1280 x 720 60 45,0
1080i (Gora i dot) 1920 x 1080 50 (25) 28,1
1080i (Gora i dot) 1920 x 1080 60 (30) 33,8
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1080p (Gora i dot) 1920 x 1080 24 27,0
1080p (Gora i dot) 1920 x 1080 50 56,3
1080p (Gora i dot) 1920 x 1080 60 67,5
720p (Pofowy obok) 1280 x 720 60 45,0
1080i (Potowy obok) 1920 x 1080 50 (25) 28,1
1080i (Potowy obok) 1920 x 1080 60 (30) 33,8
1080p (Potowy obok) | 1920 x 1080 50 56,3
1080p (Potowy obok) | 1920 x 1080 60 67,5
Szybko$¢ skanowania poziomego: 15 k-100 kHz
Ograniczenia zakresu | Szybko$¢ skanowania pionowego: 24-120 Hz
2rodia grafiki monitora Maks. czestotliwosé pikseli: Ag?/:(?g\?v\;v:y; ;g?vmgz

C. Cyfrowy MHL

. s Czestotliwosé | Czestotliwose
Tryby Rozazielczosc pianowa [Hz] poz?oma [KHZ]
VGA 640x480 59,94/60 31,5
480i 720x480 (1440x480) 59,94/60 15,7
576i 720x576 (1440x576) 50(25) 15,6
480p 720x480 59,94/60 31,5
480p_2x 1440x480 59,94/60 31,5
576p 720x576 50 31,3
576p_2x 1440x576 50 31,3

720p 1280x720 59,94/60 45,0
720p 1280x720 50 37,5
1080i 1920x1080 60(30) 33,8
1080i 1920x1080 50(25) 28,1
1080p 1920x1080 23,97/24 27,0
1080p 1920x1080 25 28,1
1080p 1920x1080 29,97/30 33,8

Szybkos¢

skanowania 15 k-50 kHz

poziomego:

Ograniczenia zakresu |Szybkos$¢
zrodia grafiki monitora  |skanowania 24-60 Hz
pionowego:
g/:::;.i:czestotllwosc Cyfrowy: 75 MHz

Uwaga 1: Funkcje réznig sie w zaleznosci od modelu.
Uwaga 2: Brak obstugi pakowania klatek MHL 1080p 3D 24p.



55

Przepisy i uwagi dotyczace
bezpieczenstwa
Uwaga FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czes$cig 15 Zasad FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwaranciji, ze zaktécenia nie wystapig w danej instalacji.
Jezeli urzadzenie to powoduje uciazliwe zakidcenia odbioru radia i telewizji, co
mozna sprawdzi¢ poprzez witaczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjac
probe usuniecia zaktécen poprzez jeden lub wigcej nastepujacych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.
. Zwigkszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.
. Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Ekranowane kable

Wszystkie potaczenia z innymi urzadzeniami muszg by¢ wykonane z uzyciem kabli
ekranowanych w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego urzadzenia mozna podtacza¢ wytacznie urzgdzenia peryferyjne (urzgdzenia
wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itd.) z certyfikatem zgodnos$ci z ograniczeniami
klasy B. Dziatanie urzadzen bez certyfikatu bedzie prawdopodobnie powodowaé
zaktocenia odbioru radia i telewizji.

Ostrzezenie

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia producenta, moga
pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia, przez Federal
Communications Commission (Federalna Komisje ds. Komunikaciji).

Warunki dziatania

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwoém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé
szkodliwych zaki6cen i (2) urzadzenie to musi akceptowac odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niewtasciwe dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Zgodnos¢ z rosyjskimi/ukrainskimi certyfikatami prawnymi

L &

Uwaga prawna dotyczgca urzadzenia radiowego

Uwaga: Zamieszczona ponizej informacja prawna jest przeznaczona
wytacznie dla modeli z bezprzewodowg siecig LAN i/lub Bluetooth.

Ogodlne

Ten produkt jest zgodny ze standardami czestotliwosci radiowych i bezpieczenstwa
kazdego z krajow lub regionéw, w ktérych zostat zatwierdzona do uzywania
bezprzewodowego. W zaleznosci od konfiguracji, ten produkt moze lub nie zawieraé
bezprzewodowe urzadzenia radiowe (takie jak bezprzewodowa sie¢ LAN i/lub
moduty Bluetooth).

Kanada — Nie wymagajace licencji, niskiej mocy
urzadzenia komunikacji radiowej (RSS-247)

a Informacje ogdine
Jego dziatanie podlega nastepujagcym dwém warunkom:
1. Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktécenia,
wigcznie z zaktdceniami, ktére moga powodowaé nieoczekiwane
dziatanie.

b  Dziatanie w pasmie 2,4 GHz
Aby zabezpieczy¢ licencjonowang ustuge przed zakiéceniami radiowymi,
to urzadzenie mozna uzywaé wewnatrz pomieszczen, a instalacja na
zewnagtrz wymaga uzyskania licenc;ji.

Lista krajow

To urzadzenie musi by¢ uzywane przy zachowaniu $cistej zgodnosci z przepisami i
ograniczeniami kraju w ktérym bedzie uzywane. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie
kontaktowaé z naszym lokalnym biurem w kraju, w ktérym bedzie uzywane urzadzenie.
Najnowsza liste krajow mozna sprawdzi¢ pod adresem http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/

implem.htm.




Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan
EU Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it
Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number:  D1P1845/D1P1849/D1P1848/D1P1915/D1P2001

Marketing name: H6522BD/V6510/H6518ST/X1527H/H6523BD/E145F+/V150/E146S/D656F/E147/HE-801K+/
HT-800/E145S+/M457/HE-803/H6517ABD+/HV520/HE-802ST/AF610/GM514/GM513/
TH-420/HE-801ST+/HE-810/VH-415/VH-413/H6517ST+/EV-F57/H6522ABD/GM513S/

BS-425/VH-413S/DX525/X158H/KF320/H6523ABD/H6541BD/H6541BD+/X158HP

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above
is in conformity with the relevant Union harmonization legislations: Directive 2014/53/EU on Radio
Equipment, RoHS Directive 2011/65/EU and ErP Directive 2009/125/EC. The following harmonized
standards and/or other relevant standards have been applied:

X Electromagnetic compatibility

[X] EN 55032:2015+AC:2016, Class B [X EN 55024: 2010+A1:2015 [JEN 301489-7V1.3.1
[X] EN 61000-3-2:2014 Class D [JEN301489-1V2.1.1 [JEN301489-17V3.1.1
X EN 61000-3-3:2013 [JEN 301489-3V2.1.1 [J EN 301 489-24V1.5.1
[ Radio frequency spectrum usage
g E: igg 24212\{2\/]1-23 1 [JEN302291-2V1.1.1 [JEN301908-1V7.1.1
CJ EN 300 440 V2 1‘1' [JEN301511V9.0.2 [J EN 301908-2 V6.2.1
[J EN 302 291-1V1.1.1 [JEN301893V2.1.1 [JEN 301908-13 V6.2.1
Xl Healthy and Safety
X EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013 [J EN 50360: 2001/A1: 2012
[CJ EN 62209-1:2006 [ EN 62311:2008 [J EN 50566:2013
[J EN 62209-2:2010 [JEN 62479:2010
X RoHS
‘ [X] EN 50581:2012
X1 ErP

[J Regulation (EU) No. 617/ 2013 [ Regulation (EC) No. 278/2009; EN 50563:2011
[X] Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011

Year to begin affixing CE marking 2020.

~q —
fli_Ln
Mar. 18, 2020
RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A.
Tel: 254-298-4000
Fax: 254-298-4147

www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector

D1P1845/D1P1849/D1P1848

H6522BD/V6510/H6518ST/X1527H/H6523BD/
E145F+/V150/E146S/D656F/E147/HE-801K+/
HT-800/E145S+/M457/HE-803/H6517ABD+/
HV520/HE-802ST/AF610/GM514/GMS513/TH-420/
HE-801ST+/HE-810/VH-415/VH-413/H6517ST+/
EV-F57/H6522ABD/GM513S/BS-425/VH-413S/
DX525/X158H/KF320/H6523ABD/H6541BD/
H6541BD+/X158HP

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110

U.S. A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147
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